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Trabajando en proyectos de Desarrollo Comunal en la Selva,
hemos visto la necesidad de propagar los conocimientos pricti-
cos en varias &reas en desarrollo, Con tal propSsito hemos
preparado este prequefio Manual de Avicultura.

No es un texto completo en ningln sentido. Sirve solamente
para ayudar en los puntos mds aplicables de la Selva.

Varias ideas que se encuentran en este manual son adaptaciones
de una publicacidn del Instituto Lingtistico de Verano. Se ha
usado un boletin Qut of the ‘Ag Bag' Vol. 2-63, No. 5 prepara-
do por el Instituto Llnguistlco de Verano. Estamos agradecidos
al Sr. Rafill Sinacay, quien prepard el !anual de Ganaderia en
Amuesha, el que nos ha servido de modelo para el Manual de
Avicultura,

La traduccifn al idioma Aguaruna fue hecha por Calixto Nugkuag
I. yv Antun Kuji J. Algunas de las ilustraciocnes han sido hechas
per Autun Kuji J. Otras han sido tomadas del boletin Qut of

the 'Ag Bag'.

La traduccibn castellana se encuentra en la parte posterior del
libro, Las pdginas anotadas corresponden a las p3ginas del
texto aguaruna.



INTRODUCCION EN AGUARUNA

Takat Takastin Unuimamu

Juu takat takaku ikam pujusa dukap ekektasa wakegakuik dimainit-
ji shiig anentaimsa, wajuk takamainaitji nunu, Dekaji iik ju
takastatabauvnmag kuashat atsumna nu, ju shiig dekas takastatabau
ashi ii anentainig takasa <iektatabau. Nudiu asamtai ju papi
najanamua nu shiig dekamainaitji wajintua, duwi juka papik
ayatak wajuk takamainaita makichik aents atashu tsakapagtatakush
nu pachisa agagmawal.

Juwig ashi papik betekak agakchamui tujash awai dekas ima senchi
atsumamu wajuk takamainaita nu pachisa etsegbau. Jata achiakuish
uchiji tsakapakuish itugmainaita nu ima senchi pachisa agagbau-
wal. Ashi agagbauwail nuniayatak tikima ashi betek ashimkashbauwai.

Jui ii nuni takamainapita tusa anentaimainun sukagta duka ujapa-
wai ju papiya jul. Juka jiigmawal papi najana iwainatia nuwi,
Instituto Linguistico de Verano. Jushakam takanui makichik
papish yaijush daaji Boletin tutai. Juka jintinkagtawai ayatak
wajuk atash kuitamainaita nuna pachis.

Tuja tikitchakam kuashat see tumainaitji Amuesha aents, Juna
takas umiku aina nu baka tsakapatan pachisag Amuesha chichamnum,
ina ni jutii yupichu anentaimja takamainun anentail Ishintugmaku




takasul iishkam nu anentai juki aan takamnainapi tusa atash
tsakapat augmati papi jiiktin asamtai. Ni anentain
dakuetjamjauwai ju jutika takamunum,

Juu awajunnum jutika takasa jiyamunak takasui Calixito Nugkuag
T. DNuwi tikich Antun Kuji J. mai unuimawai papi eemtuka aujbau-
num,

Ju papi piipich boletin timag nuiyashkam juki agakbau ainawai.
Ju awajun chicham agakbauwa ju kistian chichamnum jigbauk
wainnawal papi nagkatkaunum ashimnamunum, inia chicham agaja
idaiku nuwi nugkan agakbauwal.

Tuja pajina, agakbauwa jushakam dekas mamiksa nunu pajina
ujaka ausatnume tusa agakbauwai juju pajina aina duka.






I. Conocimientos Generales
Ashi Pachisa Unuimamu

Introduccidn
Wajuk Nagkama Takamainaita

Ii atash tsakapaktatakuik dekatkau umimainaitji atash yuwatin
aidau. Tuja 1ii atash shig tsakapaktasa wakegautik takamainait-
ji, umimainaitji kuashat yutaiji, umimainai jega pegkeg, kuita-
mainaitji jega pegkeg ati tusa, tsuwatchau tuja satjumainai
shig, yumi betsagkai tusa, kuitamainai jega buku ati tusa.
Distajum kashi kashinig dutikakum sutajum yumi atash uwagtin
tuja yuwatnushkam,

Etejata atashu nujinji yama petsakbau pegkeg aidau disam,
dutikam akanjata pegkeg aidau atektuatin, kashi kashinig atash
~kuashat petsaidau asamtai, tuja ajut aidau etejata ame yuatin.

Tuja, Muun aidau, jegamkatajum tikich jegashkam atash atektua-
tin tuja atash petsapataishkam, tuja atashu uchuchiji batsamsat-
nushkam, atashu uchiji munjai ijunag batsatkug jata achimamain
asamtai. Najatnash mun aidau dajag uchijin maumain asamtai,
akanka wuchijiish batsamainai.

Atash kuitamkatatabauk kuashat takatai, tuja wake besemjai
ane anentaimak atashush jata achiamak jaa aniu asamtai, wajuk
kuitamainaita nu pachisa, Dekas senchi takamainai, iina
atashji pujustin neje, nujin ajutittakuik, neje atsumkas iish
tuja iina uchijiish pujusajat takuik. Atsa senchi kakanmamku
ikaumainaitji atash sujuktin yuatnushkam.



IT. Lo gque el avicultor debe hacer para la preparacidn de comida
para gallinas
Atashu tsakapau umimainal ayujatnun

Lo gue es una hectérea
Iktaria wajimpaya tusa

Ju shig antukta, 1/4 tawa nunak taku tawai makichik iktarianmag
aame 100 mitru esanti tujash wegkantishkam 100 mitru, nunu maki-
chik iktaria tutai. Tujash jimaituk awali esanti 100 mitru
tujash wegkanti 50 mitru, nunu jimaituk iktaria tumainai. 1/4
iktaria awal esanti 25 mitru tujash wegkantishakam 100 mitru,
nunu 1/4 iktaria {(un cuarto) tutai. Dakumkamu shiig diista!’

1/4 iktaria ajiawai 2500 mitrus cuadrado tutai
1/2 iktaria ajawai 5000 mitrus cuadrado tutai

1 iktaria ajawai 10,000 mitrus cuadrado tutail



200 M

5

O0M= 2 ct.

50 M—a |

—5om

50 M
1/4 6o
un cuarto
iktaria

Pl JOD M

50 M———1

1/2 &
jimaituk
(media)
iktaria

makichik
} iktaria
s}
una
Hecté&rea

200 M

50 Mitru betek jimag centimetro

: o

100 M

2 4

— 100 M ——

F

_g; M 1/4 Iktaria

100 ——y

2500 mitru cuadrado

—1 00—

‘-'r—so M 50 M—y
 1/2 8 r 1/4 6

g jimaituk | & un

T (media} cuarto
liktaria iktaria

2,500 Mitru cuadrado
5,000 Mitru cuadrado
10,000 Mitru cuadrado

100M

50 M

100 M

n i

1/4 Iktaria
1/2 1ktaria

1 Iktaria

100M

makichik
iktaria
e}
una
Hectirea

50 M

25



4

Lo gue comen las gallinas
Atash yuatnun pachisa

Muun aidau, juju papi ausajum disjum uchijum ujaktajum ditash
kuitamkati atashun, tuja ameshkam atak tsakajam juni takastin
ata tusam. Dekas atash tsakapat nagkabauk atsumnawail atash
yuwatin aidau. Tuja ajamainaitji jimag iktaria. Juju nugka
shiig ipanjamunum, ajata makichik iktaria shaa, 1/4 iktaria
tiriku, 1/4 iktaria ajus nuwi jimaituk (1/2) iktaria kutsu
ajamainai.

Juka kuashat mijadai taka pujumainitji, shilg dekatasa atash 50
aush wajupa kuashta amumainaita, kutsunash, tirikunash, shaa-
nash, makichik nantuish, mijadaish. Dutika nu shiig dekau asa
iman nantuap dakagsattawa taku dui tikich aja takakuish
uyumakas pujusa takamainai.

Trigo
Tiriku

Tuja jushakam tirikushkam ayawai kuashat namak Kanusa atuu.
Jukitajum awiya tiriku jigkayi tuja nuniachkugmesh awiya aents
aidaukesh ijunmaunum minakum iwagtukta tusam akatjatajum,

tuja atum wekagutigmek jukiuts ainajumtaih. Tujash majanushkam
ainawal ujumak tikich yaktauchinum tujash Kanus aya imanikag
ayatsul majanuwa junig. Tirikuk ima pegkejai proteina tutai,
neje numamtuk ajamu asa, duwi atash ayugtayai. Awai kuashat
ajak aidau tujash ima pegkejak tirikui, tsupikmash ataktush
jegau asa.



Maiz y Arroz
Shaa Ajusjai

Atumek ashi aentstijum dekagme shaa ajakma-
tak. Shaak uduewaili atashun, Ajawai tamen,
tuja carbohidrato tutaishkam, atash nuna
senchiji jujawai. Juu ainawal ajuschakam
yaayawal, tuke yujumka anmamtuk kegkeshkam.
Nunu aina au carbohidrato, yutai chigkia
numamtuk senchiji suwau iyashnum,atash-
nashakam,

Yupichu sumamainaitkuig sumamainai bidug
(Cilindro tutai) nuwi shaa kuashat akuish
chimpia shiig kuitamka katip yuwashmin
apusa atash ayujatin asa.

lotivo del Kudzu
Wagka Kutsu ajaanua

Kutsuk ajaanui ajanmag nuniashkuish ajagtan-
mag, dupa tsapak pegkegchau we tusa. Ajanmash
tikich dupa dupak asauk we tusa juka kutsuk
ajaanui., Juka kutsuk ajanum ajamak ni tsapak
duke kakeetuk aja imanik tsapachunash pegkeg
emawai. Dutikau asamtai juka ajatia, takai-
tatakuish yupichu ipanjatin asa.
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Siembra de Kudzu
Kutsu ajaamu

Awali jimag waji kutsu ajakmat a-
jatia jigkayi tuja nuniachkuish
kagkapee. Yamal dekami wajuk a-
jataimpaya. ZXutsu jigkayi aja-
tatakuik ukuutaya yumi ichinkanum
yaja, kutsu jigkayi ajutsuk yumi
kuwakmatal eneka apujmawaik chim-
piata kutsu jigkayi yumi sukut-
nunum., Dutikam dakasta makichik
tsawan (12 hora tutai). Ima
pegkeg, etsa akagai umikta, dua-
dui makichik kashi asa juki aja-
tia nu aja kutsu ajakmata tabaunum.
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Tuja dekami tikich ajat kutsu.
Ajataiyai kagkapeshkam juju kag-
kapchiji aidau ajamainai maki-
chik mitru esanti juki, nuig-
tushkam dekapatia makichik mi-
tru wegkantishkam nu kutsu aja-
tin aidaunum, Junak ajainawai
nugka tausag jimag atsa kampa-
tum sintimitru nugka tai.
Wainkam ashi yutuawaipa kutsu
kagkape imachikiuch ima kutsu
jiuchiji yukuntsa ajata kagkapee
ashi yututtsuk.



Como HMantener Kudzu
Kutsu kuitabau

Tujash juju kutsu ajadmesh tuke idaisaipa kuitamkata shiig
pastu baka yutai kuitamjutia aikasmek tuja kuashat nantui
kuitamainaitji tuja nuniachkuish makichik mijan kuitama
pujumainai. Nii kutsu shiig achima dupaka tikich dupagkesh
atsau, makichik dupa numi tsapau ainaukesh atsau wajasmatail
idaimainaitji., Tuja, mun aidau, juka augmatji atash kuitamat
pachisa nuwi kutsu ajaa idaisa ajin dupa tsapauk tuke tsupisme-
ke ata shiig tegajam utsaita maki makichik tumig asamkesh atsa
dutikachkumesh maki makichik nantui.

Tuja, mun aidau ame juju papi
tawa nunu betek umiachmak kutsu
ajakmaitkush tuke ikam wetatui
imachik asa wagkili ame kuitamkach-
bau asa. Tujash kutsu nugkanum
shiig achimjamtaig shiig dupak-
matalg atsawail nuwigtuk takat
iman takamainuk. Tuja nunu du-
tika shiig kuitamkam asa nigki
tsakawa anmamtuk nigki asa dupa
pujawai nugkanum achimag,

Kutsuk tuke witaminava anmamtuke
atashnumak. Ju kutsua junak ashi
kuntin yumainai, baka, kuchishkam.
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Otras comidas para gallinas
Tikich atashu yutai aidau

Jushakam sumainai, ukish, yujumak, paampa,
idauk, pituuk, kabau, yantana neje najuku.
Atashu uchuchiji atsumawai dekegbau yukukun-
tun. Juju ajak aidau dekenka ayugmainai:
ajus, shaa, tiriku aatsa. Tuja tikich yu-
taiji aidaushkam juju yujumak, idauk, pi-
tuuk aina juka inagkata dutikam shiig inin-
jam pachimjata, tuja ni makin shaa deke-
taigkesh ajamuk dekas ima kuashat yaijat-
mainai ima wamkesa takatnum. Tuja tikich
yailjatushkam awai atashdau atin umiamunum
duka shaa akataiyai kistian chichamnumak nu-
nuwal Desgranador, juka shaa payagtin egkea
1i pempentam akawail shaan. Jushakam yaija-
tui takat wamak ashimtanum.




Calcio para las ponedoras
Atash petsakti tusa ayugbau

Atash kuashat petsau ati takuik, sumai-
nai kuashat pegkeg yutai, nii atsumamu,
Tuja nujintan katsugman petsakti ta-
kuik, nii atash yujumak suaku kugku,
ukunch, tsuntsu shiig dekegbau pachim-
juja sumainai, dutikachkuish calcio
tutai aidaujali pachimja sumainai.
(Calciok awai ashi ukunch yuminchtin
aidaunum.) Tuja ju ashi atsuinakuig
sumainai dekas dushakam nujinta saepee
tikich kuntinu ukunchi aidaushkam, na-
makia aina nuna ukunchishkam tujakush
shiig dekegbkau.

Ju aina au yujumak suaku sumainai kama-
tak aaja pachimjuja. Juju yayawal a-
A tash nujin katsujam petsamun. Ju du-
| tika pachimjuja ayugtsuk ayatak shaa,

N’\.v'ﬁ,-n!

\\9/ o/ tiriku, ajus aaja duke su pujugmak nu-
jintan petsawai saepee chichapchin ti-
kima katsugmachun.

Atash petsau aidau tsakapaktasa ayugbaunum ima kuashat kuichik
ajapnawai. Makichik mijadai atash petsauk yuawaili 38 nuniach-
kush 40 kilun. Tuja atash muntak petsawaili makichik mijadai 200
nuniachkush 240 nujintan. Juna imajin petsakti tusa ima shiig
kuitamnawai atash nuwak.
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IIT. Lo que el avicultor debe hacer para la preparacion del
gallinero
Atashu jee jeagkatin pachisa chichamu

Tuja amekesh ajajum najanam tiriku, kutsu, shaa, ajus aatsa
tikich yutaigkesh atash yumain ajamek nagkamainaitme atashu jee
nunu ajak tsakaa ai ame atashu jee jegagkata atash apusatin.
Jegak yayawal atashnak jincham esamaina nuna tuja nuniashkush
ikamak kuashat kuntin aiyame untucham, kujanchmakesh. Jushakam
ni shiig jega atashu petsapauk ima kakajuts jumainai nujintan
emegkautsuk.

Un metro cuadrado "
Makichik shutukuamu betek

Ty

Jega ajumainai makichik atashdau 1/3 mitru
cuadrado tutai, makichik atashdau aagkatin.
Duwi makichik mitru cuadrado amainai kam-
patum atashdau. Junak taku tawai: Ni 50
atash ajamuk ajumainai 17 mitru cuadrado tu-
jash makichik jega wegkanti ajumainai 3 1/2
mitru, (tres y media metro) tujash esanti 5
mitru (cinco metro). Cuadrado tawa nunak taku
tawal juinia yantamesh makichik mitru ashi
yantame aidau betek ajamun tawai cuadrado,
Ju iman ajamuk dekas ima pegkeg ajawai maki
makichik atashdau ragkau.
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El Local
Jega

Atashu jeeg jega anijmasag tikiju amaitsui, ika datumsa jegagmai-
nai. Dekas jegagmainal kutsu ajakbaunum ejapen nu ima pegkejai.
Ayatak tutuptinum agkajunum pujau asamtai pasun atashu yu aidaush
tajuntun yuwatakamash ajantumainai ishamainai iman tutuptin asam-
tai. Kuashat tinu agme untucham atashu yujutui tus, duka aents
ayatak jegajuk kuitamtsuk machikish ipantutsuk idaisam numi aidau
tsakak nuna jegan yutuamtai, nuna ilkama ejamki tanta yutai atashun
pasun amutjawal tinu agme. Tujash ajanchui atash kuitabauk.

Las paredes y techo del gallinero
Atashu jee tanish atus

Tuja tanish tanishmagta dutikakum tanish
nugkanum akaemainai 30 cc, duka dutikmai-
naitji kuntin atashun yuatatakush kakajuts
utuawal tusa. Tuja yakinchakam tsentsak
shiig jegamu eneknasa agkan atsau tanishma-
mainaitji jincham esaini tusa. Tanishak
tanishmamainaitji tagkan tuja dutikachkuish
tanishmamainaitji shigki tuja jega jegamauk
amainal yakikintu yakinti. Aents wayakush
shiig tutintsuk waimain asamtai. Jushakam
ayamjaawal jinchmanum,

Nunikmatai shig satjuata japagau yumi
pimumain ukutsuk shig ininit tai
satjuata.
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Las Ventanas
Aagkamu etsa wajaatin

Ju agkeamuk jimag amainai maii
yantamen agmainai. Juju ventana
tutaya juka epenmainaitji numi
tutupit awaja tuja agkanji cinco
atsa siete cc. tuja nunui nau-
mainaitji. Daek juki nuna numi
ajigmaunum pee jegaa agkau atash
jinmainchau tuja etsa wayati
tusa. Tuja yakin nenumainaitiji
tsentsak jegamu nunu ventananum
dutikau asa tsawai nu tsentsak
pal ukumainai nunika kashik
tsentsak paimu atia detumainait-
ji jincham utuawai tusa,

La Puerta
Atashu waitiji najatbau

Waitiig atashu jee epettatakuik,
tejin shiig najaatua epetmainai.
Juju minagke aina juka shiig
kampujam juki umimainai, yanta-
men tajai duka tugkitak aun ta-
jai. Wamak kushatug atineawail
takuik, nu jigkatnunum Jjetea



tekai ajapa shiig kaput

aapka emetja machikish
kushatmainchau jigka-

mainai. Tuja waiti wajupa
wegkagma, esantish, wajupa esag-
ma, takastataji, dutikakuik
shiig dekapa takamainai. Jimag
numi kampujam minaa aepsa duwi
yakinchakam jigkamainai. Dekaa-
pa numi tsupikbau nugkaanchakam
aikasaik shiig jigkaja emetja-
tasa, dutika umika, Duwi numi
kampujam tsupika nu shiig umika
nugka tauti ajia umika waitish
shiig umiku asa, duwil epenmai-
nai, Nu waanum numi awajatnuk
machik taumainai. Dutika ju-
shakam waitinu wajatnushkam
machik ewaemainai nuwi waanum
wajatin asamtai, tuja yakincha-
kam aikasaik dushakam waa umig-
mainai. Inianmag waiti kaki
tutayame nunu, dutika duwi
awalgka utugka shiig iyaagcha-
min emamainai. Jui antukcha-
mesh dakumkamunum shiig dista
awl ashi inakmawai.

13
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Los Posaderos
Atashu Kanutaiji

Juju dutika jega jegamawailk najatmainaitji
atash patamsa kajigtinji. Tuja 50 atash auk
atsumawal 6 papamun Kampatum mitru esanti
maki makichik minamu. Tuja nagkamkuik apug-
mainaitji makichik pie (30 cc.) tutai, yakin-
ti nugkanum dekapa. Maki makichik pie aju-
mainai numi papatin. :

Los Nidos
Atashu pasugke

Tuja nunu ashimka idaiku najatmainaitji atashu
pasugchiji nugkan dekapa disa yakinti makichik
pie (30 cc.) tutai. Pasugkeg najatmainai kaap
tsujia chagkin najanat iik dekainaji nuniau
asa nunu kaap chagkin betek najaniatku awan-
kauchik tentech najattsa tanishnum ayauntsa
apujtumainaitji iyaagchamin shig numinum anugka
jigka dutika shig pasujumainai paampa kaunkaji
juki, tuja atumin nugkemin kap atsuwaitkuig
ima pegkeg ichinak najanatajum atash petsapa-
tai tujash ichinak aushkam awankauchik. Tuja
40 atash auk atsuumainai 8 pasugchijin tuja
tumainai makichik pasugchijin petsamainai 5
atsa 6 atash.




Los comederos y los abrevaderos
Atashu yutaiji umutaiji aatus

Tuja dushakam 50 atash auk atsumainai
kampatum numi awasbaush tuke kanu uchu-
chijiya anin najattsa umigmainaitji a-
tash ayujatin tujash makichik mitru e-
santi. FKanua anin najaniatku tujash weg-
kagmachu, ejapen numi minanmainai

tuja nunu dutikachmaunmak atash yuwak eg-
kemtua kutsamain asamtai. Tuja atash
agtinchakam najatmainaitji pinig yumi
yajatuatin, Tujash dekas ima pegkeg ka-
shi kashinig nijatmainai dutikaku yapag-
tumainai yumi yamajam,

Uchiji ayujatnuk chigkan dakaka nuwi su-
mainai yama takiaju. Atash yama takiaju
ashi chichiaju suwakuik, kaya yutaijin
egketmainaitiji yuati tusa nu dutikach-
bauk ¢itugsag shaan, ajus aidaunash dekeg-
ti? Nu dutikachmak atash ejemagbautak
sakapatsuk wekae wekaekawa jamainai waji-
yaik dekegti. Nu dutika kaya uchiji eg-
ketchakuich ayatak ujai akupmainai ditak
egak juuk yuati tusa,

15
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Cémo cuidar el gallinero
Atashu jee kuitamat

Yamai dekami: Wajuk kuitamainaitji atashu jeesh? Tuja atashu
jeeg bukutsap yujakmataig apemainaitji kaipi. Juka jegaa awaya
tuja dutikachkuish timu dekegka timu yumiji juki nuadul jaupmai-
naitji jega tuntupee tanishchakam, juju maumainai atashu temen-
chakam. Tuja tikich kuntin atashu waitkamainnash maumainai.
Japimjumainaitji maki makichik tumig asa. Tuja kayam akuig
utsanmainaitji kayam buku aidau. Juu ima pegkejai atashu jee
buku ati takuik.

Otro método
Tikich takat

Atashu jee ukatmainai kamatkai 6 a 8 cm. dupanti. Duka nunui
atash ijapagmatal paranayai pachimja ijash yutuka emegkaitin asa
mejeeni tusa, tsumain ai tusa duti dutikakua makichik nantu asa
duwi tajaka jumainai ashi. Nunu dutika juki shig kuitamsa
batsamainai jega jegagsa dutikachkuish shig buku disa yumi
uchupmainchaunum atak najag, yumug tikich ajak ajakmakuikish,
juki, nu batsatua ajatin asa. Auk tuke, guano de Isla tutaya
aujal betekai. Etsanum ukusaipa, etsa sukuam najaawe bukuiti
shiyvak imanchau weawali.
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Uso de la Cal
Kal takamu

Juka kuichik ajamuti sumaka takamainai untsu atsugbautik dutik-
maitsui. Iinig tikima jatash kistiannum aya imanik ayachu asam-
tai.

Atash tsakapatainmag takamainai, makichik yukuukuntui, tuke ampi
duka kal tutaya. vYukuwa anin pujui. Tisa pujua aannai. Duwi.
atashu jes yukuntaya, taniishash, ashi waitish, waitaish yukutia.
Waitinum makichik kajun najantsamunum chimpia aeptaya aents
takarchbau distatus wayakush nuna dajag wayati tusa, duwi jata
nawen aunash maati tusa.

Nu dutikashbaunmag aents dinak tainak atashu jata utsumain
ainawai. Nu dutika kajun najatchakuish, waiti waitainum mamiksa
makichik mitru esanti wegkantish aikasaik ashi shiig jajuttsa,
tal nuwi kal batsamainaitji, pataptatchik tausa.

Ima atashnumag dutikchatia bakanmash aitkatia, nu nugka tai ba-
tsaamu. VYupichu ikamainaitkuig duka tuke takasaiki amainai.
Bakanum utsatin kal nugka taumainai 25 cm. untsu atashnum

10 cm. nuniashkuish 5 cm, kal imanik atsakuig,

FURATR
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Preparacidn del bahnadero
Atashu yukumataiji

Tuja jega tejimainai. Iik deka-
ji wajuk tejimainaita jega nunu
dutika tejiamunum duka tanishma-
maitsui nunu tejig agkan tanish
atsau amainai. Nunikmatal nunu
agkaunum chimpigmainai kayam.
Tikich yuku atsa juka nii atash
yukumiti tusa dutikmainai, Atu-
mek dekagme atashuk yukumamainai
yukukuntunum. Tuja dutiktsuk
agaa kayam batsattsamak yumi
uchupjam katsujam wee yukukun-
tuchu wemain asamtai. Nu duti-
kamuik dakitumainaitji kirusini
tikish kuntinuch aidaun maati
bukutspan, teman, tusa. Tuja

ju dutika kayam utsantuamak
atashchishkam wakekegat yukumag-
tatui kashi kashinig.

19
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Iy, Cuidado diario de las gallinas
Atash kashi kashinig kuitabau

Cuidade de las gallinas adultas
Atash muun kuitabau

Kuitamkata atash muun aidaujai, ima dekatkau atsumainai kuashat
yutaijin, Makichik tsawantai jimaja awena sumainaitji yutaiji
chimpigtainum ainmainaitji pachimjuja shaa, ajus,tiriku tikich
yutaiji aidaukesh. Kashikmasaik sumainai kutsu ayakuig, kutsu
tsupija anai detumainaitji. 50 akuig 100 akuishkam jimag kaemu
kutsu sumainai, nui yumi, tiriku aaja, ajum etsa akaekui shaa,
ajus akuig au yumi aaja. Tuja atash tuke jiitsuk epeni batsasa
pujugkuik kaya piipich aidau, sumainai dutikashkuik ujai akup-
mainai ditak juukti tusa.

Las gallinas afuera del gallinero
Atash ujai akupeamu

Dushakam susattaji yutaiji, umutaijishkam jegag pujauk.
Idaisaipa agaag jiikipa, kashikmasmek. Tuke pujumainai jega
epenim tujash agauch jimainaitji etsa akagai agku a las 3 atsa
dutikachkuish a las 4. Tuja inuk etsa dakumkamu atsau asamtai
dekamainaitiji etsa akaegai jimainaitji tsajapchin egas yuwati
tusa. Tuja ima tsajapnakechu kutsunchakam, tikich chijichin
aidaun aatus.
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Shiig antuktajum juka jiimainai esatai pegkeg nugka buku akui,
tuja nunu dutiktsuk yumi yutuju chupiku aig jija idaimaitsui.
Yumi chupiku tikima pegkegchawai atashnum tuja ima dekas atashu
uchuchijishkam. Tujashkam atash atus agaag wekagas tuke egasa
tsajapchi yuu wekaekug duwemaitsui duwegmachu amainai. Tuja
jegaa pujau ayatak ii suwam senchi yuwau ima senchi petsatnashkam
tuke petsa puj 1 pasugchiji pasujusbaunum.

S,
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V. Cbmo aumentar la manada de aves
Atash Uyugbau

Gallinas para incubar
Atash Atektamu

Ame atash teketin egakta takumek juti-
ka dekamainaitme iik yaunchkek dekachu
ayaji atash petsaush wajukukit duka
atashu ujukchiji, numpijchijiya awi
mai ukunchik igkuntsawama nuwi deka-
mainai. Nunui ii tsajam uwej jimag
wayakuig duka petsau amain nuniawai.
Tuja dekas ima pegkejai kampaatum atsa
ipak usumat tsajam uwej wayau ima kua-
shat petsauwai. Tuja atash nuninuk
ima senchi petsawai nujintan.

Los Gallos
Atash ayum nuwajai akanbau

Jushakam makichik atash ayumdau ajumainai 10 atsa 15 atashkesh
nuwa, nuwigtuk atsumatsui. Tuja egamainaitjli etegmainait-

ji atash senchi apu duwejam senchi wekagu iman disa apujmainait-
ji atash nuwan entsamtuktin. Tuja atash ayum kuashat akuig
sujumailnaitji atsa dutikachkuish iikish yumainai atash ayum
atsumachkuik. Tujash wakemainaitji atashu nujinji ayatak
sujuttai ati tusaishkam duka amainai ayumji atsau. Nujai apatka
dekamalnaitii tuki ima senchl petsawa ayumjinnuash ima senchi
petsa atsa ayumji atsujuash ima senchi petsaina tusa nunu.
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Tujash atsumnawai, yaja aneas ame atashjum kaweakuig jegamai-
naitme tikich jega, atash teketkui atektuatin tuja duka kana-
mainai petsaujai nu atash teketu yaja pujai atash teketchau nu-
wig pujumainai. Juju dutika yapajiamuk amainai 4 nantu ajamu.

cémo mejorar la manada
Atash kawem tsakapamu

Atash 1i pujamunum tsakapamuk, kakajus ima shiig kaweenawai ti-
kima imanika kuichik ashimtsuk ujumak akik, tuja dushakam uju-
mak tsawantai, nunu nunikat takuik awaintumainai makichik atash
machikish numpe pachimdaejachu (Raza) makichik numpak duka
atashuk shiig kuitamainai.

Tuja nuna pachisan yama nagkamchaknuk ujaktajime, wajuk kuitam-
kuiya atash wenuknumia aidaush pegkejash batsamainaita, tujash,
¢itujaku ima kakagchaush maakesh batsamainaita-

Yama nagkamchaku ame sumainaitme jimag atash ayum pegkeg (Raza
tutai) dutika sumainaitme atashjum, Egkemainaitme atash nuwa
batsatunum. Juka duke entsamtumainai (25) atash nuwan. Nunu
dutikam sumakmek amina pujutaigmin atash makichik numpachu.
Ayvum aidauk sumamainaitme, dutikam sujashkumesh, dekapsata,
itugkamea nunu atash ayum aidau emegkaumainaitme,nunuke ame
anentaimainaitme. ¢Wagkili? Juka dekas dekatkau waji dutikmain
asamtai.
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Dutikam atash yamajam yapajiamek dakamainaitme, jimag tumig asam
dui atektumainai, dui pegkeg weawai atektumain. Dekas juju ai-
dauk shiig diimainai nujin kakajus jakumain ajapeaku najanee-
mainchau aidaushkam ajapeaku. Duka taku taji, nujin saepe
katsugmachu pisajush, tuja nujin tikish nujin jakujuujai antiinik
tsuwapagaushkam atektumaitsui.

Juka atektuskek makichik tumig inagkaki ukumaitsui, wamak
atektumainai. Untsu tsetsek tepeakui ayatak jimagchik tumigkuik
ukumainal. Nujintak yajumainai ukutsuk ashi tsawantai dutika
ukumainal shiig kuitaamka tujash bichamchatunum kakajus pukuumain-
chaunum ukuaku jimag tumig chimpisa pujugmainai. Dutikashkuik
wamak atektumainai etsa sukua pukumtikai tusa.

Dutikamu ima shiig awai, nui juki atuu yantamnum yapajia, mai
yapajla uku ashi tsawantai awagmamashkam.

Makishkiakesh nijajaipa nujin atektuamig tibau aidau.

Diismi ataktu juju atash tsakapamu augbattsamu awakeasaik
wajukeawa juju yama nagkamas akiinkau aidaush, juju yamajam
atash ayum makichik numpajai yaunchuk atash ame pujamunum aa-
jakujai apatka diyamash, dekas ima kuashat jimaipituk pegkeg
atatui atash amina pujutaigmin awa nuna nagkaesau.

Dekas yama nagkamchak atashu numpe makishkichunum (Razachu-
num} atashu uchiji ayum akiinkau aidauk ashi emegkaumainai
uwejan makichik ijuk (6) nantu ekek, iman nantu akug nunu nuwan
entsamtumain asamtal, entsamtukai tusa.
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Atash nuwa Atash Ayum Atash Ayum Atash Nuwa
Gallina Gallo Gallo Gallina

F1 ‘ b\’/‘\ 1/2 Nawanji
F2 ) 3/4 Nawanji
F3 A 7/8 Nawanji
F4 A} 15/16 Nawaniji
F5 0/ \ 31/32 Nawanji
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Juju dutikmain aig kajimatki, nuniashkuish dutiktsuk idaisaik
machikish atash pegkeg aidauwap yamajam ajuttatua tusaik anen-
taimaitsuil, wagki yama nagkamchak atash aajaku aidauk yapajina
50% maa maket wee wegau, ataktu dushakam atash 50% pegkeg dusha-
kam atak entsamjukti tusa tamak, nui akiinaidauk pegkejak amain
ainatsui, -

Tujash duadui juju yaunchuk atash ayum aijakuk emegkaku,
ayatak makichik numpak atash yamajam ayum aidauk takamak, nua-
nui jimaja juajul akiinuk dekas 75% ima pegkeg atatui.

Tuja juju aidauk apajijail betekak niimtin aagtatui. Nunushakam
atash ayum aidauk akiinuk ayatak sujumainai, dutikaku nuwa
aidaushkam tsakapaka uchiji akia nu tsakakui muntak sujus awa
awajkawa dekas inagnaku akiamu ima pegkeg makichik numpak
weawal, uwej amua (5) akiam shig nimeesh pegkeg weawal.

Tuja jimag atash ayum ajutjamkuig ii yaunchuk timag antsag
dekas dushakam yapajimainai jimag, nuniashkush kampatuma imag-
nia akiinkui, wainak nuniamainchau aig pachimdagak akiinawai tusa,

Tuja dushakam aminu uweja amua atashjum ajutjamu nuwa ima kua-
shat ajutjamkuig ujumak atash pegkeg yamajam aidauk akiinmainai,
nunu nuniakuig atash ayum aidau vapajiatasaik anentaimtumaitsui,
Aatus asamtal anentaimji juju dakumkamu 5 juajui diisjum ima
kakajus dekachainjupash, tuja yaimpakchaintash wajuk tsakapa-
mailnaita juju atash aidaush tusa.
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Seleccibn de huevos para ifncubar
Nujin atektuatin etegkeamu

Atash petsamainai 20 atsa 25 nujinnakesh, eke tekettsuk pujusa
tuja nuna iman petsaka teketkuig nuwi apujmainaitji nisha teke-
tuau ai aidauk. Yujumkeshkam uwagtinjishkam jujuki nuwig jeenig
sumainai. Teketkuig atash atektuatin nujin betek 25 jegakuig
atektumainaitji 10 nujinkesh gteejamu. Nujin aepjumainaitji
atash yaigchik 10 untsu apu 15 nujin aaja shiig yapantug dukuk
tepejuatin asamtai,

Tujash ju nujin atektuatin aidauk amainai nujin pegkeg tugkui
pakachu, ayawai kuashat nujin ni tugkuichush tuja atatkug aame
jimag yugkumesh duka atektumaitsui. Nujin apu aidau ima pegke-
jai. Tujashkam nujin betek aidau etegmainail nunu dutikmainait-
kuig. Wagki nunu dutika etejachmawaitkug amainai wagatjin nunu
piipich asa apujai betekchau asa. Tuja nujin amaitsui saepe
chichapich tsantsuajua numamtinchakam jumaitsui,

Tuja nujin atektuatnuk uchupchatia nijatash nijamaitsui. Tuja
atash atektaku nujin aepjakuik tugkuichia tsakatskatuchia aan
iika aepjumainai. Tuja nujin atektuatnuk shiig kuitamainai.
Tuke akantsaiki amainitji, eke 10 nujin, 15 nujin jegachu asam-
tai. Atash makichik petsaunmag untsu kuashat petsakuig nu du-

tika pujugtsuk wamak atektumainai.




28

Gallinero para las incubadores
Jega atash atektutai

Tuja yaunchuk nugka pegkeg ajabaunum ii jee
najatuau akuishkam nuwi uchiji takimpak-
tasa atektuamu akuig yaja jegagmainai,
uchuchiji batsamsatin aidaua. Duka jega-
mainai esanti 4 mitru, wegkanti 4 mitru,
dutika nuwi umika tesamainai, maki maki-
chik atash uchijam pujustin. Makichik
atashdauk amainai esanti 2 mitru, wegkanti
1 mitru.

Untsu atash kuashtachu makishkiuch teke-
tuau akuig najatmainai wenukchiji piipich
esanti 1 mitru wegkantishkam 1 mitru tu~
jash duka numi ajia jegamkaipa nunak jega
apun ajiaja jegamkatnun tatsujai. Nugka-
num ajitsuk numi tsupika aepkam nuwi pii-
pich jegamkam kuitamkata atashu uchiji
tujash nunu dutika jegamkamesh nuwig apu-
salpa. Maki makichik tsawantai jukim ti-
kich yantamnum emata. Kashinchakam dutik-
samek tuke awekasta takusa wekaguwa numam-
tuk. Tuja nunu dutika awekamak nugka yama
yamagmanum pujumain asamtai tujash shig
antukta ame jeemjai wekaesata tusa tatsujai.
Juka nuwig kutsu ajamunmag nuwig dutikatta-
me, Tuja ju aaja kuitamchamu asa iina
atashjig kuashat jinin ainawai kuashat takigkash.




Alimentacion de los pollitocs
Atashu Uchiji Ayugbau

Yamai dekami, atashu uchuchiji takiakuish
wajuk ayugmainkit nunu, Yama nagkamcha-
kuik sumainai nujin dekegbau tujash shiig
inagkamu. Nujin najukuama nunin dekenka
ayugmainai. Tuja shaa dekegbaushkam ayug-
mainai.

Wainkajum wajiyaik dekegkaishni tusajum
utujima pujuigpa. Awai ii dekemainuk,
dekemainai kayai. Atumek dekagme kaya
wajukui shiig deketiame duka. Tuja aminu
kuichik akuig sumamainaitme shaa dekeetali.
Iman akik ainatsui, Kuichik ajamuk su-
mamain ainawail.

Tujash kuichik atsugbauk kayai dekemainai.
Jushakam dekemainai anu shaa, taji aika-
saik dekemainai, tiriku ajuschakam atash
susatin aidau. Paampa, tsamajujai pa-
chimjuja ayugmainai, tujash ajatsui,
proteina tutai, Juju shaa neje aidaunu
pegkeg aja imanuk atsujui, tujash ayug-
mainai.
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Tuke yusagkee amainai kuashat yutan, atumek dekagme atashuk
yutsukek pujuchui, tuke yuu wekaena anin asa, yumainai kuashat.
Tuja ni yuwatnujig tuke aintsaiki amainaitji aju ajumaqg,
jushakam, idaimainaitji kutsu yuwati tusaishkam dutikam tsakag-
tatui ima wamak. Tuja utsajpichkam amuashtatui atashnak.
Anentaimsatajum chijichi ayaunmag ayawai kuashat utsajip duwi
tajail nunak,.

Cuidado de los pollos de dos meses
Atashu uchiji kuitabau jimag nantu ajaamu,

Jushakam dekami, juju nagkamku ayujut dekamji, tuja nu idaimit-
kakuik ayugmainaitji yujumak pituuk, shaa, tiriku aja pachimju-
ja ayugmainal. Tujash juka atash jimag nantu ajamu yapagtua

juni ayugmainai. Atash jimag nantu ajamak atsumatsui shaa yu-
kukuntu yutanak, dekegkaik sumaitsui ayatak takamchau sumainai.

Jushakam iwagmainaitji atashu jeeshkam ashi shiig japi japim-
jusa. Tanishjig japimjumainai timu namuka juki jaanchikish u-
chupja ukatmainai. Tuja jushakam japimainai nugkeshkam tujash
kaip juki jegaa awaya apea kayumainai atashu jati jinati tusa.
Dutika duwi shiig japimainaitji duwi nunu umika atak yapagtutia
kayam yamajam nunu kayam yaunchuk auk utsaku. Tuja duwi sumai-
nai ajusa kagkaji aidau, ajus pakaku tsaikbau juyuiji aidau.
Atash i1japainakush imatika tsuwapamainchau asamtai, shiig
japimnak ajapnati tusa.
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Tuja yamai awaimainai., Atash ataktu. Dutikaku duwi akanmainai
atash ayum atash nuwajai. Atash ayum atsumachbauk senchi ayug-
mainai wamak duwejat tusa juka sujumainai kuashat akik 4 nantu
atsa 5 atsa 6 nantu ajamuk pegkejai dekas sujumainai.

£oa \\.\l"'
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VI. Enfermedades de las Aves
Atashu jati

Bronguitis Infecciosa (Mogquillo)
Suwachnumia jata

Ju jata mayai mayattainum, shinuknum achiuk pegkegchau emawai
suwachnumash, muunnakesh, uchuchijinakesh achiakug. Tujash
jinawal ima kuashat atash tsakat aidau, imanik atsanmainchau
asa. Ayawal ashi nu atash tsakapatainmag ju jatak, dapamtumui
ashi nui atash auk, nu jata achikmak nujin petsatnash megkae-
gainawai. Petsatsul.

Juka jatak utsumamainai tikima dukap atsuk wamkes 8 atsa 36
ura asa ashi achimainai atash untsujinash. Nu achikmak 10
tsawan jaa batsamainai,

Sfntomas
Jamu I1Iwainamu

1- Jachitui nuniak jukaa, jukaa wajawai, wanimtanash waanimui.

2- Senchi jata dajaumak shiikin nujin itawai. Jiinchakam
kuashat yumijinui.

3- Iyagtatkug imawai, senchi dajaumak jii nugkanchijiya awi,
yapiuchijin aatus,

4- Jata achiamak bitat, buchittsuk, jasa ijunui kakaagchamin
waiig, nuniakui yupichu wainnawail.

5- Yavyamujinash megkaewail, yutanash dakitawai.
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Prevencidn y Control
Jata achikai tusa emtika ampiamu,

Atashu uchiji, atash ashi tsakaku, atash muun aidau uwemtikmai-
nal bakunayai ampika, dutikashkuik uwemtikmaitsui. Ju bakundu
awajkatasa takakuik aaja takanui, awal jimag umiamu: Ayatak
yukukuntuitkuig sumainai umutaijin chimpijua, umak uwagti tusa.
Tikich, bakunaumainai ayatak nujiin dakitusa duka yumi, Juka
wamkesa bakunaumainai takig makichik tsawan auk, tujash yukuu-
kuntu umutaijin dakamainai ipak usumat tsawan, nunik sumain a-
tashu uchuchijin juju bakunayai. Atash muun nujintan petsau
aidauk sumaitsui juka. Ju bakunau awajmakuik ampimainai dekas
pegkeg aidau, jata achiashbau.

El tratamiento
Ampiamu

Atsawal ju jata achikmatai etsagag-
tataku imatiksa ampimainuk. Nu ima-
tika ampimaichakuish, ayatak kuita-
mainai shiig. Ashi chicham atash
aatsa kuitamkata tibau, nunu betek
umimainai. Atash jinutsuk betek
yama tsagagmataig, kuashat sumai-
nai yutaiji, yuwa duwekti wamak tusa
watsakbaujin.
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Canibalismo
Atash pempentuniki yudaibau

Ju jata Canibalismo tawa juka atashu uchiji aidau tunamamui,
atash tsakat aidau. Yudaikug juni yudaiwai. Yama nagkamchakug
Ijuti ukuitui ujen, tuja dawenmash ijnawai, Dutika machik
numpa puwatai nui awena ijuawai. Dutiiki maa yuawai. Nuna
nunik yudaita nagkamag yudaiwai kuashat atash yujakush, amunia-
wai. Ditak shiig dekapki yudayinawai.

Juna nunik yudayuk puyatjumainai tikichish unuimag nu nunitai
wainak yunayawal tusa. Nuna nuniki bukeenish ijuniawai,
nanaapen numpijin, aatus dutiiki amuninawai ditak.

buka nuniawai jiitsuk tuke epenim batsamas, yujumkash imatika
suashbau asa, ememen yuachu asa duwi nuniawai.

MFB Prevencidn
Uy Emtika ditak yunayawail tusa
@ﬁwkj?¢3é%%%i; kuitabau

1- Eke yudaichauk nuji
tsupigmainai, nuniash-
kuish yudaikuishkam
tsupigmainai. Tsupig-
kata, yakin nujiya au
tsakaiji.




Amainai agkaju ampinjau agkan yutaijish-
kam kuashat yutaiji chimpigtaijin ampin-
jau amainai, umutaijishkam, kanutaijish-
kam, nu nugkanmag shiig agkaju amainai,
maki makichik juu aidaunum.

Dase wayamushakam shiig umigmainai.

Wailt aneasam diista shiig dakumkamu chig-
kaimu. Ausata shiig wajuk najanmainaita
nunu shiig dekata ame.

Sumainai kuashat yutaiji, kutsushkam
kuashat tsupija, ashi pachimja sumainai
tikich yutaijishkam.

Atashu temee utsanmainaitji ampiaku,
Dutika ampimainai ashi atashu jeesh-
kam, pasugkeshkam, kanutaijishkam ampi-
‘'mainai. Ame atashu temee pachis chichau
shiig ausata.

Atash petsau aidauk, akanka apujmainai.

35
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Coccidiosis (diarrea sanguinolenta)
Jata ampugnumia

Coccidiosis tawa juka makichik jatai atashu juka achiawai,
Junak uyujui makichik kuntin piipish makinnum wainnawai.
Nunu kuntin utsuawai dutika ampujin emeseawai, pegkegchau
emawai. Kampaatum atsa uweja amua tumig pujaunak,atashu
uchiji jetemamainali., Dekas tsawan ebeag, nugkash chupikaa,
daseesh imagnis dasenchamunum, etsash etsanchamunum atash
kakajus juu jatan achimainawai.

Juju jata coccidiosis cecal tawa juka tikima ishamainai, atash
tsakat aidau jatiyai. Juju jata coccidiosis cecal tawa juka
achiawai shuwi ampujnum, nunik numpa ekantek bukusea shuwin
emawal, dutikam atash jaawai.

Sintomas
Jamu iwainamu

Atash tsakat aidau jata coccidiosis cecal achimakuk, juna
juniakui dekamainai.

1- Tjaajul numpagkagmatun,
2- Paan kakakchawa nunin wee wampushmag. Tsuntsuma pujawai.
3- Ujenish anchiag shijin wee pujawai,

4- Yutanash yvuawal machikiuch,
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5- Sampaji,bataimtaiji aatus
yampia weawal.

Atashu uchiji jata coccidiosis
tutal ampujnum achikbaushkam
jaawai betek shuwi ampujnum
achikam jama antsag, tujakush
untsu numpa ijapatan Imanik
ijapatsui machik weakush
ijapawai.

s

Prevencidn
Emtika ampiamu

Atashu kanutaiji yapajimainai

numi pegkeg papaamu amainail
papaamu pegkegchauwaitkuig ashi yapajimainai betekush tujash
numli pegkegjaitkuig ayatak nijamainai, etsanum ujugmainai.

Ayugmainai yutaiji ampijai pachimjuja makichik antibiotico,
aureomicina tutai. Tujash nunu atsakuilg, tikich ampi, anti-
biotico aidau, juka pegkejai jata coccidiosis tutai achik-
baunmash, achikai takuish juik ampinui, juka pegkejai, duwi
aaja sumainal, Nuniktatkug achiawai tikima imanik najamnu-
chush, tujash duka ashi atashu achiatsui, wajumak achiawai.
Nuna nunik achiakuish, juu ampik ampimainai. Dutika duwi
amplamak pegkeg atash kakajam achikchamin wainawai ashi nunu
atash muun, atashu uchiji, atash tsakat aidaushakam. Nunu
wenukenig batsatuk achimaitsui, emtika ampi ayugkamu asa.
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El tratamiento
Ampiamu

Coccidiosis achiakug wamkes pampantui dapamtumawai wamkeuch.
Atash untsuji kawem batsatu jainakuig, wamkesa ampimainai.
Juna ampiji sumemainai sulfa atashu ampitai. Nu ampi sujutai-
num inimainal yaja aneas achaintash. nNuwi atsakuish tagku
tsakapau aldaunum jega inimainai. Sumakaik ampimainai nuni
ampiata tus tujutbauk dutiksaik ewaetsuk.

Ashi yutaiji tikich aidaujai pachimja suaku nui ju ampi sulfa-
gquinoxalina tawa Jjushakam egketua sumainai. Dutik susata tibau
dutiksaik ewaetsuk, dusha aaja ashi ampimainai wamak etsaegka-
tatakuik. Tikitchakam awai, sulfametacina, duishkam ju jata
achikmataig ampimainail,

Wamkesa etsaegkatasa puyatjusa takakuik ampimainai ampi pachim-
ja aureomicina tikich sulfametacina tawa nujai, dutika ampiam
ima wamak tsagaumainai.

cblera Aviar (Peste)
Atashu jinutail

Juka makichik jatai atashdau, achiawai ashi tagku tikich wenuk-
numia pachimnaekau aidaunak makichkish nagkaetsuk achiawai,
Jinawail ashi atash., Kajemainai ashi atash jinau asamtail, meg-
kaenawai wainka atash jinamtaig.

Junak utsunig wamkes dapamtumawail. Nuniktatkug jinawal pegkeg
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batsatush, ii atash jinuti dekatsjinig nuu jatap achike tusa
dekatsjinig jinawai,

Sintomas
Jamu iwainamu

Ju jata achiakug tikich jata dipas achia aikatsui. Pegkeg
batsatu ukukbaush nu jata achiamak, nu nuniamuik jatanash
nagkamna jainawai, machik asa asa. Juu jaataik makichik atash
jamukesh dekamaitsui, wamak jaau asamtal.

Ju junik wamkes jata najamin achika atashun ijintaik atashu
tsakapaukesh nu jatap achike tus anentaimaitsui pegkeg batsatu
asamtal. ¢Waji jataik aniawa tumainai?

Juu jatai jauk iwainamu awai. Tujash tikichik iwainamaitsui,
juketak jimag jata awail nuniu asamtai. Aatus iwainamu awai:
wake besek, yujumkanash yutsuk, pampautnash pampautsuk, bitat
ijunui. Dakitawai wekaetanash ayatak tepestatus wakegawai.
Umutnash, yutanash tsumawai, nuniak wamkes watsawai. Ijagta-
nash Ijajui, nujin petsatnash shiig megkaegainawai. Petsaina-
tsul nu jata achikmak.

Sampaji, yapil, batayi aatus yamakaitkau weawai.

Atash aidau nu jata achikam tsagautsuk kuashat tsawantai jaa
batsatkug nuni nagkaemas ayawenag ampiaish etsagaumainchau
weawal, Mayattanash shilig mayatmainchau dekapeawai, wamkes
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dapamtumtanash dapamtumui, untsu nuniachak tiki dipas'dapam—
tumawai imanis dajausa achiacham.

Prevencidn, Control y Tratamiento
Jata achikai tusa, emtika ampiamu, tsuwamu

Atashu jeen yumi piyaju tai sagmainai shiig pegkeg buku ati
tusa. Ashi yapajimainai atash ayugtai yumi shikika sutaishkam,
yamagbaush, Patamsa, kanutaijishkam, petsataijishkam ashi
yapagtumainai ajutak apeka utsaku.

Atash jakauk wamkesa juki nugka tauti yutumainai wamak duti-
kashkuish apemainai jata yujakai tusa. Wait aneasam atash jakau
yuwawaipa, jata jukim.

Paranayail utsaumainai shiig tajaka nugka kamatkai ukatkamu,
dutika yamajam ataktu ukatmainai.
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Tanishchakam ashi shiig jaipmainai, timu tai ita yumi shikika
apusa dekenka ajua kusukmatai, duwi shaa saepen uchuptuja
jaipmainai shiig tanishji.

Yumi uwagtin shikika apujtaku sulfametacina egketmainai yuminum
jata kakajus achikai tusa. Kuashat atashu tsakapau aidau jata
achikai tus emtikak aehaetak ampiakug ima kuashat takau ainawai
ampi bacterina tutain jimag jatanum ayamjau asamtai. Ju ampik
ayamjawai jata tifoidea, tikich colera aatus. Atashu uchuchiji
atash ashi mumpakush 6 atsa 12 tumig ajamuk ijumainai ampi
bacterina tutaiyail jimaipituk sintimitru (1/2 cc. tutai} aaja
bakunau awajmainai makichik atash. Untsu atashu uchiji 12
tumig an nagkaemas au nu ampimainai makichik sintimitru (1 cc.
tutai) aaja ijumainail makichik atash ijuaku. Jatii achimai-
nakuig sumainai sulfa egketua ni yumi uwagtinum dutikam jinu-
main awaitkush mak waig tsagaumainai. Duka wamkesa apagka
dutikmainai. Tikima imanik tsagashkuig ataktush awentsaik
ampimainai.

Tikich ampijig Sulfaquinoxalina tawa nuwai. Ju achikmatai tsu-
wakuik, jutik ampimainai, Sulfaguinoxalina makichik kuchag
shikika juki ajumainai, makichik litru yumi shikikbaunum

dutika shiig iija namumainai, Juka makichik tsawantai uwagtin
dutikmainai, kampaatumaa tsawantai dutikmainai. Juka 5 atash
uwagtin junichik namumainai. Kuashat uwagtinuk juni kuashat
namumainai.
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Jui nugkanchijiya jui dista wajupa atash uwagtina iman shikika
vajamalnaita nunu. Jui inakmawai ashi shiig disam unuimagta
anentaiminig takasminum.

Emtika jata achiatsaig iya apagka ampiakuish ju dekapaka juke
disa ampimainai, juu ampik, achikmataish juu ampik ampitia maki
makichik nantutin, ju jata tikichdaunakesh achiu chichame dekaa
minash achigtukai tusa dutiktaya duti dutikakua jata nagkaemak-
matai iish imijtaya.

Sulfaquinoxalina
Colera ampiji
Nimero de Aves Cantidad de Cantidad de Tiempo
Atashu kawemji Agqua Medicina Wajupa

Yumi yajaamu Ampi egkeamu tsawantaiya

dutikmainaita

5 atash akuig 1 litru 1 Kuchag 1 tsawantail
10 atash akuig 2 litrus 2 Kuchag 1 tsawantail
15 atash akuig 3 litrus 3 Kuchag 1 tsawantai
20 atash akuig 4 litrus 4 Kuchag 1 tsawantai
40 atash akuig 8 litrus 8 Kuchag 1 tsawantal

Juju jata achikmataig juu ampi amumainai kashi kashinig
kampaatum tsawantai.




43

Coriza Infecciosa (Moguilloc)
Atashu shiikji

Juka makichik jatai kuntin piipich makinnum diitai, achinai
atashu mayattaijin, shinuken, atash muuntan, uchuchijinashkam.

Sintomas
Jamu iwazinamu

1- Nujiin saawai kuashat shiikin saawin yama nagkamchakug,
tikich tsawanchi kantejui nu shiik.

2- Yapiin ‘imawai nuniak yumi egkemtawai.
3- Nuniktatkug batayinish saakaja imawai apun.

4- Yujumak yutanash imanis yuatsui dakitawai yutan,
nujin petsatnashkam megkaewail.

Prevencidn Control‘z_Tratamiento
Jata achikai tusa, emtika ampiamu, tsuwamu

Jata Coriza Infecciosa tawa juka wamkes pampantui ashi atashun
juu achiamuik, nuniktatkug nigkish megkaemainai nu jata achiku
ampiashmaitkush, nigki yawetug 10 tsawan asa,nuniashkush kua-
shat nantu jaa batsamainai. Tikich jata ijutkamak nunashkam
waamak sakapamaitsui, jata wakenu achijatin aidau achikmak,
nuniashkush ni jee tsuwat, menasush kaninas batsatu, nu nunin
ataishkam jatak wamak ukuatsui, ayatak jaa batsamainai kuashat
tsawantal.
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Nuna nuniakuil ampia etsagaumai-

nuk atsawail wamak ampia imij-
mainuk, ampiamash, dipas tsa-
gaumainai. Dekas ima yupichu
dutikmainuk juwadil.

Ayvatak iwagmainai jee ashi
shiig japi japimiQ emamainai
dutika nu idaiku duwi ashi
jaidau eteja akanmainai, ja-
chush, jaush apujmainai, nu
dutikaku mak ema etsaemainai.
Yama jata achiuk ima senchi
ampimainai, yumi ni umutaijin
egke egketua sumainai Sulfa,
megkaechakuish ataktush awen-
tsaik sumainai, kampatum tsa-
wantai dutika pujugmainai,
sulfa atashdau, aentsti umutia
auchu,

(Mogquillo)

Enfermedad Crdnica Respiratoria {C. R. D.)

Atashu Sugkuji dipas pampau

Duka atash juna jata achimaku petsakbau nuniawai. Untsu nunia-
chak juna jata atash achimakujai ijunag duwish achimawai.

Atash nujinnumia jukig wamak dapamtumatsui, dekamaitsui nujinnu
jukiuk, dukap aka akawa atash kakakchau wenawal nuninak uwak-

mamainawai atash.




45

Nuniu atash dekatsuk, bakunau awajkam, duwi dapamtumainawai,
tikich jatakesh machik ijuntam duwi awenmamkiag dapamtumui.
Nuni uyujtumawai ju jatanak.

Sintomas
Jamu Iwainamu

1- Jachitui kuashat atashu uchuchiji nuniak watsatnash watsawai,

2- Nuninakush yuwinawal yutanak tujash duweatsui nu jata ajamu
asa.

3- Atashu nujiya awi shiikia iman tajawai yumi jinui kuashat,
nuniak iImawai yapiin, mayattanash mayatchamin emawal.

4- Atash muuntak sugkuja achimak wajukea nuniawai shiiki
wiut, wiut wajawai,

5- Nu jata achiamak petsatnash megkaewail

Prevencidn y tratamiento
Jata achikai tusa, ampiamu

Ju jata achikai takuik aaja kuitamainai. Sumainai kuashat yu-
taiji ememen, jeeshkam kuitamjumainai shiig pegkeg emamainai,
shiig buku amainai, tuja dase wayatnush kuashat ujagbau amainai
diyaku bakunau awajmamainai tikich jatakesh achikaitusa.
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Ju jata achikai tusa bakunau awajtailg atsawai, tujakush awai
tikich kuitamat ju ayamjaku ampiamu, sumainai yutaijin egketua
dutikashkuish umutaijin egketua ampi antibiotico tutai, juka
ayatak mikrubius aidaun maati tusa dutiknawai, tuja atash jina-
wal tusa shiig kuitamainail, umutaiji, ayugtaiji, kanutaiji aaja
shiig kuitamjumainai.

Atash untsuji au, ashi juna jata utsumagmataig, maish yumainai
sujutash sujumainai ashi tsakaku nuniakuig, kajegka sujumainai
tikima jatsailg ayauchauk pegkejak dutikmainai.

Tikich atashu jeen, atashu jee machik kanas aunum. Jata eke
achiashkuig duka shiig kuitamsa takamainai nu atashjaig jata
achikai tusa, ashi jeesh shiig ampi uka ukatu, shiig japi
japimju emamainai, yumi piasuchish atsau. Dutika duwi akas-
matmainai, tikich aents wayatatakuish jata ayaunum aents wekae-
sau waya atashu utsugtukai tusa. Ishkam atédsh jinutish jata
ayaunmag week ijatkesh ijamaitsui diitkesh jeanta diimaitsui,

jata jukin atashu utsukaig tusa. et
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Enfermedad de Newcastle (Peste)
tashu sumpemjaji

Juka jata New castle tutai ishamainai. Ju jatak iyantui atashun
dasenumia dase itawai yaja jata aunash. Juka jata pipiich iya-
wal jiyal wainkashmin Virus tutai, dasenumia iyaushtaish aents
itawai tikich nugkanum atash jaunum pachinak wekagas dajag
itawai, dutika jata itamak, atashu achiawai dutika wamkes
dapamtumawai. Tagku nuwi wenuknum aunak ashi achiawai uchiji-
nash muunnash, pdpunash achiawai ataik.

Sintomas
Jamu iLwainamu

Ju jata achiamuk betekmamtin jawai bronquitis, catarro tikich
jata suwenum achikam iyag jaa antsag betek jawail.

Uchuchijig jachitainawai nu-
niak waa waa wajawai, mayat-
mainchau wajawai.

Kakakchau weawai, wampushmawai.

Wajumak tsawan asa nagkamnawai
kujautan, nuniak nagkamnawai
kuntujeen tunitan, sumpeawai
senchi. Nuniktatkug buken
tuntupega an buke pajat patai
nunashkam suninikaja jawai.
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Wampaintanash wampainui.

Atash, petsauk, waitiawai ma-
yattakama nuniak waawaa waja-
wai, detsepen menaku mayatui,
nujinchakam jukaa jukaa waja-
wail.

Supaspaspa wajak tseke tseke
iyawal.

Tikima imatika ayauchamaitak
kujautnash kujachiatak megkae-
wal petsatan., Kuashat atash
akush petsatsui makishkish
machik tsawan asa makichkiuch
petsamainai ayatak ananatun,
shiig kuwigchin saepe atsaun
petsawai, tujash dukap nunina-
kesh petsatsui ni wainas nunak
petsak nuniawai.

Megkaewai yujumak yutan daki-
tawai tuja kitamtan ima senchi
kitamawai,
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Prevencibn y control

Jata achikai tusa

Aaja depetmainai juka jatak:

Aents tikich nugkanmaya midauk awaimaitsui diista amesh
tumaitsui,

Tikich atashjai pachimaitsui ii atashji.

Tikishnumia sumakaish yaja akanka dusha jegagsa apujmainai.
Tikich atash tsakapatainum jata awai tabau antukailk iya
emtika bakunau awajmainai nu jata achikai tusa.

Atashu sumpemjaji ampijin bakunaumainai, tikichjai pachim-
tsuk bakunau awajkuish dutikmainai, dutikashkuish dekas ti-
kich ampijai pachimja dushakam ampimainai. Bronquitis achi-
kai tusa ampitai yukukuntua aujai pachimja, sumainai yutai-
jin umutaijinkish egketmainai umak uwagti tusa.

Atashu uchiji yama akidaush bakunau awajmainai, akina maki-
chik tsawan pujau atsa ipak usumat kanaju aaja bakunaumainai.
Atash muun petsau aidauk bakunau awajmamainai 8 atsa 16
tumig asa asa.

Atash jata achimak jauk duka
bakunau awajmamaitsui, ayatak
nuni nagkaemas jawai jau am-
piamak.

Atash tsakak petsastatak wa-
jasuk bakunau awajmamainail
petsachuk makichik nantu ai
ni petsaktin.
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Enteritis no especifica

Jata ampugnumag achijatin

Ju jata enteritis no especifica tawa juka achimainai ashi atash
weantunak. Ju jata achika ai tikich jata ijuntukmak kuashat
jainawai. Jata enteritis no especifica tawa juka jintumainai
atashun kuashat seeki aunum, nuniashkush kuashat tsetsek, aun-
mashkam, nuniashkush yutaiji imatiksa suashbaunum duwi ju jata
achimainai.

Sfntomas
Jamu iwailnamu,

1-

2-

Dakitawai yutan, kaja kajak weawai ijagtanash ijajui.

Kuashat tsawantai jaa batsatkug ampujia awi shi shiipjumtau
shiikia iman pimutui nunik puju pujusmatu weawai kuwim
initak au, kuchapa anin weawai duke kuwim nampuag nunik nu
kagawal machik nunik ananatu entsatkau yupichu pakaemain
weawai. '

Nuna aatus jakug wamkes kakakchau weawal, watsawai.

Nu iman maeen pimutkam yujumka yuwaash shiig sakapatsuk
waja wajakua jawai., Kuashat kuwim ampujin aigbau asa nu
yujumak yuwamun bukuni juki ashi iyashnum emau dutikachu
asamtai jawai wamak.
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Prevencibdn y control
Jata achikai tusa, emtika ampiamu

Apujmainal atashuk jee shiig kuitamjuka iwa iwagtusa pegkeg ema
shiig bukunum yapagtumainai yujumak ayugtaijishkam, umutaijish-
kam, pegkeg tsawan weakuig shiig yumi nijamainai dutika agaa
jiiki ujugmainai shiig jata aush jakati tusa. Ayugmainai
kuashat yutai atash atsumamu aidaun. Tirigu, shaa, kutsu,
aatus aidau. Ju jata depetkatatakuik, kakajus achikai takuik
sumainal yutainum suaku ampi antibiotico tutai atash jata
depetkati tusa, jimag tsawantai ipak usumat tsawantaishkam.
Tujash tsagagmatai idaimain aidawai atash ampi suamuk.
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Lombrices
Nampich

Kuntin pipiich iyashi initken achijatin, ii yuamun nuwiyan
niish yusa puju., Nunin aina au jata ima ishamain ainawai.
Duka juwai: Nampich esajam egkemtawai tsee ampujin, tujash
tikich nampich shuwi ampujnum egkemtawai. Atash nu nampich
achikbau ijapakug, ijapawai nampichi nujinji pachitkaun.

Ju nampichi nujinji nugkaa ijapakam tepaun, atash nugkanmaya
juus yukama ijuk yuawai. Dutikam initak takiag tsakawai jimag
nantu asa, nunik muun we egkemtawai tsee ampujin.

Loayl
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Juka shiig dekaji wakenum initak kuntin pipiich achijatin aidau,
nu atashu achikag nantsaamtikui, wamak tsakatsui, atash muun-
tash petsaush nu nampich achikam megkaewai petsatan, tujash
nuniakush yutanak yuinawai, duka nuniakuig kuashat ayujatin
sumaku kuashat kuichik ajapnawai, nu nantsagku tsakapaktasa.

Juka nampichik ni atash yuamun niish yusa batsatui, nudiu asa
atashu iwatseawail putsumtikui. Ni tsakagtasa yuamu atanbau
asa. Petsatnash petsamain dekapeatsui.
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Sintomas
Jamu iwainamu

1- Yayaas yuatsui yutaijinash, yama nagkamchakug yuawai
kuashat tujash ajuma duik yuatsui dakituinawai.

2- Petsatnash megkaewai.
3- Sampaji bataimtaiji aatus yampia weawal.
4—- Wampushmawai.

5- Anentainkachu weawal, wee wekaewal wekaekush,
yvantsaptatsui.

6- Takaptug jaawai.

Prevencifn
Jata achikai tusa

Iwajamu amainai jee, ampi uka ukatu emamainai, pasugke,
kanutaiji, ayugtaiji ashi nui takatai aidauk. Tuke yapajia-
saiki amainai ni duka kutsu aidau yuati tusa aja tesagkamunum.
Tuja ijiishkam shiig tajaka ajapjumainai, juki emamkesa dusha
akanka atash tujaag kutsamainchaunum ijumainai.
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El tratamiento
Ampiamu

Yamai dekami wajuk tsuwamainaita nampich atashun achiakuish,
Atashu uchiji nampichjukmataig aaja tsuwamainai, utugkajak tusaik
Utugchat anentaimtu pujumaitsui. Nampich akuig, makichik ujuch
numiuchi payasa, juki ampi trementina nu nampich mautai duwi nu
ujuch uchupja suweuchijin akagki shiig suwe jaipjumainai dutika
tsuwamainai, Kuashat tinu aagme suween jukaa jukaa wajawai tus.
Nuniashkush kaaj wajawai tus, Nuniashkush jachitui tus tinu
aagme. Nuna nuniakuig duwi suweenum tsutsuja etsagaumainai.

Nuna aatus atash nuniakug nampich achikam nuniawai nuniakuig
jui tawa aikasmek tsuwagta, megkaechakuig kuashta dutikata.

Nu nampich achikai takuik amumainai emtika purgante tawa nu
akuig duka nampichi ampijiyai, duka aentstinujai betekchawai,

Atash jimag nantu ajakuig amumainai nampichi ampiji. Dutika
duwi atak ampiakuik sumainai ipakusumat nantu asa, dutikash-
kuish mattakuik, maa dikmaikish nampish egkemtuau wainkaik duwi
sumainai nampichi ampiji tsagagti tusa.

Kuashat umutai nampichi ampiji ayawai Piperazina, Verban tutai
jukechui tikichish ainawai. Ju namuka shiig umiktatakuik aaja
takamainai. Shikimainai 4 litru yumi nuwi makichik kuchag
shikimainai nampichi ampiji shiig beteuch dutika yuminum egkea
shiig i1ikmainai. Makichik kuchag 10 gramos awail. Dutikam ni
umutaijin yajatka emamainai nuwi uwagti tusa.
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Duka 20 atsa 30 atash uwagtin junichik uminui uchiji aidaujai

uwagtin. Jui nugkanchijin awai makichik listaya anin, wajuk
Juu pachimjaya takamainaita nuna pachis jintinkagtau. Jui
shiig unuimagta ju disam takasminum
verban
Nampichi ampiji
Nimerc de Aves Cantidad de Cantidad de Tiempo
Atashu kawemji Agua Purgante Wajupa
Yumi yajaamu Ampl egkeamu tsawantaiya
dutikmainaita

5 atash akuig

1 litru yumi
shikimainai

1/4 cucharadita
ampil egkemainai

1 tsawantai
dutikmainai

10 atash akuig

2 litru yumi
shikimainai

1/2 cucharadita
ampi egkemainai

1 tsawantai
dutikmainai

15 atash akuig

3 litru yumi
shikimainai

3/4 cucharadita
ampi egkemainai

1 tsawantai
dutikmainai

20 atash akuig

4 litru yumi
shikimainai

1 cucharadita
ampi egkemainai

1l tsawantai
dutikmainai

40 atash akuig

8 litru yumi
shikimainai

2 cucharadita
ampi egkemainai

1l tsawantai
dutikmainai
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Par8sitos Externocs
Kuntin pipiich aidau iyashnum awantak achijatin

Kuntin pipiich aidau, iyashnum achijatin kuntinu ujen jegamag
batsamas numpa bukunin aidau yujajuk kuashat pampantui atashu
iyashin jintiimjuk yuwak waitkawai. ZXuntin atashu numpen bu-
kunchaush awai, nu yuawai atashu iyashin. Nu kuntin pipiichik
yuawai kuntinu iyashin uje wajagbaunum pujujus dapuchi tutai
aya auna, Dutika uje wajauti amutkam uje yupichu ukuidiag
utsanuil nunik tutuptin weawai. Tema wajukea anmamtuk jusha
yuawai juka teme tumainai tujash duchawai machik yajas awai.
Tuja tikitchakam awal juwa anmamtuk achiu, tujash duka ayatak
nuji tsakaskatuchi kuntinu iyashin akagki bukunui numpan.
Numpa jinti pipiich aina nuiyan. Kuntin pipiich atashu bukunak
waltkau aidauk juu ainawai, bukutsap, piiti, chinchi sugku,
tete, tikich aidau, aatus waitkawai.

Los Piojocs
Atashu teme

Ju kuntin pipiich tema, yujajui
atashun nunik amuawal iyashnum
ujen jegamag., Ima senchi amua-~
wal buuknum, uje wauchijiya awi
kakikaja pimutui.

Ju tema eke atash tsakachu achik-
mak, nuig setawail tsakatan inan-
tsawai. Muunchakam ju achikmak
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watsak nujin petsatnash megkaewai. Ju kuntin pipiich nawentin
aidauk ayatak kuntinun numpe bukunas pujuwai.

Stntomas
Jamu iwainamu

1- Ujen bushia anchiajua nunin weawai.

2- Atash petsaush imaanis petsaatsui machik petsawai
1kii ikintua petsawai, ayaumak shiig megkaewai.

3- Kajetan senchi kajeawai, takashmawai machik asa asa.

El tratamiento

Ampiamu

Ju jata achikmatai tsuwamuk yu-
pichuchi ampishkam kakagchau ju-
main ayawai, kuashat ampi kakag-
chau juki ampimain ayawai, ika-
miatin atushat pujautik yupichu
kistian ampi sumamaitsui atushat
asamtai,

Atash temajuk, bukuspajuk jau
imaitatabauk paan utugchatai
yupichu ikamaitsui ampi iIma-
main, tujash nuniakuish yupichu
takamain ayawai iniig, ju aina-
wal; timu, tsaag. Timu ima
senchi au dekegka yuminum shiig
kantegtet awajsa, nijamainai
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Ashi iyashi kuntujesh iIma nujiuchijig uchuptumaitsui, timu
kujag jamain asamtai. Numi kanagti tusa minantuamu aidaush
ashi nija nija awajmainai shiig japi japima awajmainai ashi
tanishash jaipmainai. Duka japimka ijumjamuk shiig juki emam-
kesa apea ajapmainai dutika duwi ampi pataka ashi tsatsa tsa-
tsaju emamainai. Namukaikich uka ukatu emamainai.

Yupichu kistian ampi sumamainaitkuig ju sumamainai: Cloruro

de Sodio, juwi ayatak atashu iyatchijiya awi yuku yukuf ema-
mainali tsukapchijinish awaintusa yuku yukufi emamainai. Ni kanu-
taijishkam yaki patamsa ayamtaichiji aidaush ashi yuku yukud
emamainai, Makichlik kilo juki azufre agricula tutai ampi awai
atash temagkui tema Kajentai duwi aaja yukumainai. Makichik
kirui yukumainai 10, metros cuadrados pasugkeg ashija juki
ajaptsuk jijuti apemainal, dutika ampi yukugka duwi yamajam
pasugmainai.
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Acaros
Bukutsap

Bukuspak makichik kuntin pipichi ayatak atashun pujujus numpen
bukutu pujuwai. Juka bukuspak kuashtai ini ayau waintayama,
tujash dukechui machik yajas ainawai inia bukuspa annaftak.
Tujash dushakam ashi bukujatin alnawai. Nu dutika bukunamunum
supikaa kuashat tejeak waitkawai atashun, nunik kuwim najanea-
wai ni takashmak pakakam nu kuwim esamak iyashiin pegkegchau
emawal. Uweetanash uwewai. Nu nunik kuwimjukbaunum tikich ja-
tash ijuntumainai, nunikai tusa dushakam ampimainai shiig.

Sintomas
Jamu iwainamu

1- ©Numpe bukuti amutkug ipim-
piawai.

2- Atash petsauk, nujin petsat-
nash megkaewali.

3- Iyashin bika weawai nu buku-
tsap, ijakiamu asa.

4- Bukutsap uje wajautichiijiya
awi aijuk kuashat usupiawai,
uje wajautiya awi yuwa a-
kawai nunik wajauti amutkam
yupichu uje ukuidiag utsanui
dutikam tutuptin weawai.
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5- [Kagkajin tejemchijui nunash tikich bukutsap achikam,tsegke
daweuchijiya awish ashi tejemchijui, kuwim ukatui dutika
kagkajin chipushpuju ayawai nunu ujaegag utsanui, katsujam
tata we ujaegag utsanui,

6- Nu jata eme takamak anentainkachu sunasnatu, wekaekush ku-
jakjatu tiji tijipeatu weawai. Dfnue dinue wekaewai shiig
wekaetsui. Atash bukutsap achikbauk ataktu emetka duwi
ayatak sujumainai.

El tratamiento
Ampiamu

Bukutsap atashu kuashat yujagkamtai kajegta takuik juni taka-
mainal tsagku duke juki pasugkega awi chimpigmainai, duwi duti-
kashkuish, kaipi duke juki dekegka dushakam chimpigmainai, iya-
shinish duwik kekemaa awajmai-
nai. Tuja damukaishkam imamai-
> nai, numi minasbau aidaush ta-
' nishjish, patamsa kanutaijish
ashi ukatmainai. Tuja apetcha-
kam apemainal jega ejapega awi
kuashat ijumja, dutikam nu bu-
kuiti ashi jega tutintug jaju-
tua maumainai. Tanishnum, pa-
sugken ayaunash tsaagku tagki-
jia au dekenka kuashat juki pa-
sugken egketmainai dukap. Juju
dutikam bukuspan maawai. Shi-
mawai shimutnash ishamak.
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Tuja untsu imatikamash shimashkuig pasugke tegaja juki numi
minag nii kanutaiji aidau ashi yajuaka apemainai dutika ashi
tsukintush aidau disa chijunak yajuaka ape ape dushakam awaj-
mainai. Dutika ataktu yamagbauch yapagtua umigmainai.

Ni nuna dutika pujugtan dakitauk dekas kistian ampi sumakan
wamak ijituatjai tauk sumamainai ampi Malathion 57 tutaya nuwai.
Ju ampil sumakaik aaja namuka ukatmainai. Makichik kuchag apua
awi shikika ajuumainai yumi makichik litru shikika apusamunum.
Dutika namumainai makichik fumigador tutayi ukattai nuwi aimka
juki ukatmainai, tanish, papamu, kanutaiji, jee, pasugke, aaja
nu dutika idaisa ataktuush ukatmainai ima imatikakua tikima
shiig jinamtal duwi idaimainai.

Paratifosis g
Jata ampugnu achijatin R

Ju jatanak itawai makichik kuntin pipiich, salmonellas nu wean-
tu aidau. Ju jata paratifosis tawa juka nujinnumash utsuni-
mainai. Nujinnum utsunishtaish, ju jatanak tikich kuntinkesh
juki utsumainal ju kuntin aidau: Dapi, katip, takash, pishak,
tikich aents aatus,
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Sintomas
Jamu iwainamu

Tuke jintsagke awai ju jatak, atashu uchuchiji yama takigkun,
jimaja achiawai tujakush yama nagkamsa achikbaun dutiksag betek
achiatsui, yaja yapajia achiawai. Yama nagkamkug achiawail
atash akina 4 atsa 5 tsawan pujaun, tuja duwi atak patak achiak
jintawai 10 atsa 12 tsawan pujaun. Uchuchiji achikam jauk
shiig dekamaitsui ni jamuji.

Atashu uchuchiji tiki tsakatchik ju jata achikam jinauk shiig
dekamaitsul ampujinkesh kuwimkesh iyajukesh atsau asamtail.
Tuja atash ashi tsakaku jauk shiig dekamainai munkesh jauk
shiig dekanui, tikima jaak ashi shiig iwainmamag jau asamtai.

Juna juniakui dekanui:

1- Nanapen nuntuumawai.

2- Ujeen bushia anchiin weawai
3- Ijajui, numpijchijiya awi chupiawai ija maatui.

4- Uchuchiji jauk sutukaja ijunui, etsa wajatai nui ijunui
tsetsemainawail kuashat.

5-' lMayattanash shiig mayatchamin dekapenawai.
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Prevenci8n, Control y Tratamiento
Jata achikai tusa, jata depeteamu, ampiamu

Emtika ampiamuk ampinui atashu uchuchiji aidau regkeg jatash
achikchamu batsastasa. Ju dutika wamak apagka ampia atash
mun aidaush jata achimamainush ayamjumainai, eke ii atashiji
iyanchauk jata. Junak taku tawai, ashi kuntin jata maatug
itamain aldauk ijinmainai kaap, manchu, weantu aidau, tuja
tikich katip, takash, shampiu, iwan aidaushkam maumainai
atashu jee tikijuch tainakuig, au jata maatug itaawai tusa.

Kaap weantu aina au imaa isha-
mainai au ima puyatjusa kajemai-
nal. Ju jutika emtika ampiakuik
ashi kuitamjumainai jee atashu
uchiji tsakapatai shiig jai
jaipjusa japli japimjusa ampish
uka ukatu awajmamainai sugkuuji
kakagchau iyantuawai tusa. Eg-
kettsa sutaijish, yumi shikigsa
sutaish ashi nija nijatusa ampii
kayu kayusa duwi yumi suakuish
sumainai. Aaja ayamjumainai.
Awal makichik ampi Tristat tutai.
Ju egketua sumainai yutaijijai
pachimjuja dutika susata tibauk
dutiksaik. Juka jata achikai
tusa emtika aehaetak ampiaku ju-
tiknawai. Tuja tikitchakam awai
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Germex o Par-o-san tutai, juka
ayatak yuminum egketmainai uwag-
tiinnum, kuntin pipiich yuminum
ayaunash maati tusa.

Tujash jee iwagtutchakam tuke
kajimatmaitsui ju aja ampi ta- Qo
kakuish ampiish ukattsaiki -
amainal jeeshkam, kanutaiji, yu-
jumak ayugtai, yumi umutaiji
aidaushkam,

Pulorosis
Jata atashu dakichjinia

Ju jata pulorosis tutaya junak makichik kuntin pipiich salmo-
nella pullorum tutaya nu uyujui, duka jiyaik wainmaitsui ayatak
walnnawai ju jata waintaiyai.

Ju jata pollorum tutaya juka tikima puyatjumainai. Kuashat

eme takawal senchi achik. Juna jata dapampauk wainmaitsui
makichik kuntin pipiich uyujui junak. &Achiawai ju jatak atashu
uchuchijin takig makichik, jimag, kampaatum tsawan pujaun.

Nuna dutika achik idaisau atak, achiak achiawai kampaatum tumig
asa, makichik nantu wetatak wajaun.

Ju jatak achiawai yama nagkamchakug dakichnuma. Nunik nui asa
nujin nampuuttaman achik nujinnum egkemtawai. Nunik nujintan
egkemtuk nuwi awai jata, petsakush jata aunak petsawai, nujin
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jatajai pachimdaejaun. Nu nujin
nunin atektuamak takiakush jati
ajauk, jatinnuk takiawai. Nunik

wamkes dapamtumi jawai. Duwi
shiig disa atektumainai nuninun,
atektuawaig tusa. Atash jau nu-
jinjig atektumaitsui, uchijish
jauk akinmain asamtai.

Sintomas
Jamu iwainamu

1-

2 -

Kakakchau tuku tukumtau
weawal pimpija.

Ijajui pujun, puju pachitjinun, numpijchijiya awi kuashat
saijam wee nujamtug tsuwat emawai.

Tepeenawal jii ekemattsamunum jegantun jii anamak etsa wa-
jantuunmagkesh yantas tepawai.

Nanape nuntumag, buke nena ujenish bushia namuja ajapamua
nunin weawai. Atashu uchuchijig yuminum ajugka uchupjamua
nunin weawai. Nu jata achikam jainakug ujeuchijin
beseenawal.

Mayattanash mayatmainchai weawai. Kuashat menaku mayatta-
nash mayatul, nuniak tu mayatui sejeé&, sejeé wajawai.

Ijapaktakama buutui atashu uchuchiji nunak kakijamak
nuniawai.
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Prevencidn, Control y Tratamiento
Jata achikai tusa, jata depeteamu, ampiamu

Atashu uchiji yama takiunak ju jata pulorosis achikam jakuig
wamak dekakmek juka jakauk ajapmainai yaja, jashkush uchuchiji
paan jauwa nunin wekagu, wailnkumek wamak susata ampi Tristat,
10 tsawantai suu pujumainai ju ampi suakuik wainka ewaeka
sutsuk sukagtin dutika sutaya, tibauk dutiksaik sumainai, ti-
kitchakam awai juna ampiji duka Sulfa veterinario tutaya juka
sutaya yutaijijai.

Ju jutika aaja ampiaku duwiyaik jeeshkam japimjumainai iwagtu-
mainal shiig ampi uka ukatu awajmainai, nu atash ayugku taka-
talg ashi shiig ampi Germex tikich par-o-san tawa jui ashi
ukatmainai. Ima imatikasa shiig atashuk batsamainai, achikma-
taish ju imajtikaku wamak etsagaumainai.

Ampl Germex tawa duka yuminmash
egketua sumainai uwagtinme tusa.
Atash jija awekastinush pegkeg
amainai, dekas shiig nugka buku
disa etejamu amainai, shiig
ipanjamu ni jinki yujas kutsu
yuatin aidaun.
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Viruela Aviar (Kuchipi)
Atashu kuwimji

Atashu jati viruela taji nunak makichik kuntin pipiich iyantui
nunik nu pampanti achiawai. Duka wainmaitsui jiyaik. Jatanak
makichik aents itamainai nuniashkush kuntinkesh itamainai ju
jata ayaunum wekagas. Junak utsuniawai. Senchi najamnai,

Juka viruelak jimajaa numamtinai,
achiawai jimajaa tujash betek
achikbau dutiksag achiatsui,
vapajla achiawai. Tikichik a-
chiawai puukeen, sampajiin, i-
vashinchakam kuwim batsamtuk
shugkae emawai nuni achiawail

juka. Tuja tikich achiawai suwe-
num, Dushakam antsag suwenum ku-
wim batsamtawail dutika yujumak
shiig yuashmin emawai. Ju atashu
viruelajiya juka achiawai atash-
nak ashi muunnash nawanbaekaunash,
uchuchijinchakam. Juka waitak
anentatsuil, tujash ima senchi muuntan, nawanbaekaun aun ima
achiawai.

Tikima imanik pakekaja jinatsui juik, ampiashmak jinumainai,
tujash tikich sugkug ijina imatikatsui, dutikayatak nujin
petsatan ima senchi emegkawai, ju achikmak kuashat tumig
petsatsuk dukap pujawai.
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Sintomas
Jamu iwainamu

1- Yapiya awil pushuutawai dutikak sampajinish pushuumitkawai
bataimtaijinchakam.

2- Suwen initak achiu, nujin pegkegchau etawai, emestawai.
Nuji tujunjuchijiya auna, suwega awishkam pukuntui yagkuun
teenak nunik kuwim pujujui initak.

3- Jiiya awi kuashat saawai shiikia nuninun maemaetun.

4- yujumak yutanash megkaewal dakitainawai.

5- Nujin, petsatnash imanis petsatsui megkaewal.

6- layattanash shiig mayatchamin dekapeawail menaku mayatui
aentsti diyamash paan itugchatan mayatuil.

7- Yapiya awi saakaja imawai. Yapi muun weawal.

Prevencidn y Tratamiento
Jata achikai tusa ampiamu

Ajutjamui ampi ujumkesh ayamjumain ju achiakui imatika etsae-
chakuish ayatkesh imijmain. Duka bakunayai emtika iyaa baku-
namak achimaitsui, untsu dutikacham achiawai. Juna bakunajinig
bakunau awajtaya atashu uchiji takigka 6 atsa 7 tumig pujau.
Atsawai tikich ampik ju jata achikmatal ampia etsagaumainuk,
ampi imanis pegkejak atsawai judauk.
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I. CONOCIMIENTOS GENERALES

Si uno desea tener mds éxito en su proyecto de crianza de
gallinas, tiene que trabajar. Hay gque preparar bastante comida.
Hay que preparar una buena casa y mantenerla limpia. Hay que
construir desaglie para conservar el patic y la casa bien secos.
Hay que ver las gallinas cada dia y darles de beber y comer.
Hay que reccger los huevos y separarlos, ya sea para comer o
para hacerlos incubar. Hay que estar construyendo mds casas
para separar las gallinas cluecas de las otras gallinas para
que las cluecas estén mds tranquilas. También las que estén
poniendo deben estar separadas de los pollitos para que éstos
no se enfermen y no los piscteen Tas grandes. Da mucho trabajo
cuidar gallinas, pero vale la pena. Asi aumentan las gallinas
y de esta manera se pueden tener bastantes huevos para vender-
los y para comerlos. Si no se las cuida bien, uno puede tener
mucha tristeza por la pérdida de sus gallinas, victimas de la
enfermedad o también por la pérdida de tiemno y dinero.

II. L0 QUE EL AVICULTOR DEBE HACER PARA LA PREPARACION
DE COMIDA PARA GALLINAS

Lo que es una hectérea

Aqui vamos a explicarle lo que es 1/4 de hectdrea, 1/2 hectdrea
y 1 hectdrea. 1 hectdrea tiene 100 metros de largo y 100
metros de ancho o puede tener 200 metros de largo y 50 metros
de ancho. 1/2 hectdrea es la mitad del drea que tjene una
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hectdrea o sea un terreno de 100 metros de largo y 50 metros de
ancho., 1/4 de hectdrea es la cuarta parte de una hectirea o
puede tener 25 metros de ancho y 100 metros de largo. (Puede
tener 12 1/2 metros de ancho y 200 metros de 1argo?.

1/4 de hectirea tiene 2,500 metros cuadrados.

1/2 hectarea tiene 5,000 metros cuadrados.

1 hectirea tiene 10,000 metros cuadrados.

Estudie biene los dibujos.

Lo que comen las qallinas

En el comienzo del proyecto es muy necesario preparar 1o que
van a comer las gallinas. Lo que se debe hacer es limpiar el
terrenc, dos hectdreas por lo menos. En la mitad de este
terreno, o sea, 1 hectdrea, debe sembrar maiz. Después debe
sembrar 1/4 de hectdrea con trige y otre cuarto con arroz y
1/2 hectdrea con Kudzu. Hay que experimentar por varios a%os.
Va a ser necesario ajustar las proporciones de cada comida,
segln T1a cantidad de gallinas que tenga. Uno tiene que cal-
cular también cudnto tiempo van a durar estas chacras, Antes
de terminarlas otra vez tiene Qque preparar otras chacras y
sembrarlas para que siempre tenga comida para sus gallinas.

Irigo

Las semillas de maiz o arroz se pueden conseguir fdacilmente,
Casi todos Tos tienen. Pero en algunas partes no hay semillas
de trigo. Por el rio Santiago hay bastante trigo. Hay que
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conseguir semillas de trigo del rio Santiagoc o pedirselas a los
vecinos que ya lo han recogido. Hay algo de semillas de trigo en
algunos de los pueblios por el Marafdn, pero no tanto como en el
Santiago. E1 trigo es una buena fuente de protefnas para las
gallinas. Hay varias clases, pero la mejor es el trigo que se
puede cosechar varias veces. A este trigo se le corta todo su
tailo, pero no muy bajo, ni toda su maiz. Nuevamente le

brotard su semilla.

Maiz y Arroz

Todos entienden para qué se siembra majfz. E1 maiz sirve para
engordar a las gallinas. <Contiene grasa y carbohidratos para
la dieta de las gallinas. Uno tiene que sembrar bastante y
sequir sembr&ndolo para que no falte nunca. Se es posible, se
debe conseguir bidones para proteger el maiz de los ratones y
otros animales que quieren comerlo. Para desgranar el maiz
para las gallinas, una desgranadora ayuda mucho.

El arroz es buena comida para las gallinas. Cuando el grano

estd entero no se les puede dar mucho, especialmente a los

pollos. E1 polvillo de arrcz es bueno para las grandes o para

los pollos. A los chiguititos se les puede dar el polvillo un
poco mojado, pero éstos no pueden comer mucho. El arrocz tiene
carbohidrato, pero su cdscara contiene protefna para las gallinas.
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Motivo del Kudzu

£l Kudzu sirve para evitar que crezca otra vez el monte y las
malas hilerbas de cualquier clase. También sirve para enriquecer
la tierra. Sirye como vitamina para la dieta de gallinas,
chanchos y vacas. Proteje a los pollitos de los isangos. A
todos 1os animales les gusta comerlo.

Siembra de Kudzu

Hay dos maneras de sembrar Kudzu. Una manera es sembrarlo con
ia semilla. Primero se necesita poner una olla en el fuego con
suficiente agua para cubrir la semilla. Cuando hierve el agua,
se lo saca del fuego y de inmediato se debe vaciar la semilla en
el agua caliente. Se la deja remojar por 12 horas. Después se
la puede l1levar al campo para sembrarta al voleo. Es bueno
poner a remojar la semilla en la noche para tenerla lista por la
manana,

Otra manera es recoger los tallos rastreros del kudzu. Estos
tallos deben ser casi de un metro de largo. Después, midiendo
un metro de distancia entre &stos, se los pone en la tierra y
los nudos se entierran o se cubren con una pulgada de tierra.

Como mantener Kudzu

La plantacidén de kudzu como pasto se debe cuidar especialmente
en 1os primeros meses hasta (que el kudzu) cubra bien el terreno
para que no crezcan otras malas hierbas o cualquier otra
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planta. Para ésto es necesario pasar por la plantacidn cada dos
semanas o cada mes para cortar todo 1o que que no es kudzu. Si
no se hace &sto, pronto se convierte solamente en monte. Pero
una vez que el kudzu cubra bien la tierra, necesitard muy poco
trabajo para mantenerio.

OQtras comidas para gallinas

Tambi&n se les puede dar de comer mani, yuca, pldtanos, camotes
pituca, comején, y carne de lagarto cocido. Para Tos pollitos

se necesitan moler los granos de arroz, mafz o trigo. Las

otras comidas como yuca, pituca, camotes se tienen gque cocinar

y amasar, Si uno tiene su molino, &ste ayuda mucho para hacer

el trabajo mds eficiente y mas réapido. Pero si no se tiene molino,
se puede usar las piedras que se estdn usando actualmente. Cuando
las gallinas estdan de 4 meses y comienzan a poner huevos van a
necesitar algc en su comida para hacer las cidscaras de los

huevos mas duras. Se les puede dar los huesos molidos de ani-
males o Ta cdscara molida de caracol. También se les puede dar
las cdscaras de los huevos. Cuando salen de la casa en las

tardes pueden recoger arenas, huesos para el proceso de moler

su comida,

Calcio para las ponedoras

Para lograr la mdxima produccibn de huevos se les tiene que
dar buena y bastante comida. Para la produccidn de cascarones
normales del huevo, es necesario agregar a 1a comida concha &
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calcio en alguna forma. También puede agregarse cascaras

de huevos, huesos de cualquier animal o pescado, concha de
caracol, molidos y mezclados con un poco de arena. Eso sirve
bastante bien para hacer las cascaras duras. Si se les
alimenta dGnicamente con granos: mafz, trigo, arroz, los
cascarones de los huevos salen muy débiles.

E1 gasto principal en la produccidn de huevos es el alimento,
porque las gallinas ponedoras pueden comer un promedic de

38 a 40 kiles de alimento por afo. Entonces Ta produccién
anual de huevos debe ser entre 200 a 240 huevos por cada
gallina.

ITI, LO QUE EL AVICULTOR DEBE HACER PARA LA

PREPARACION DEL GALLINERD

Cuando uno ha hecho unas chacras de maiz, trigo, kudzu, arroz o
de algunas otras comidas que pueden comer las gallinas, entonces
mientras estdn creciendo sus plantaciones debe comenzar a
hacer su gallinero. La casa sirve para proteger a las gallinas
de los murciélagos y de los otros animales de la Selva como
tigrillo, zorro o 1o que sea. También si se guardan a 1as
gallinas en una casa, se pueden encontrar los huevos mas facil-
mente,
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Un metro cuadrado

La casa debe tener un tercic de un metro cuadrado por cada
gallina, o sea, un metro cuadrado para tres gallinas. Un metro
cuadradc es decir un metro de ancho por un metro de largo o
medio metro de ancho por 2 metros de largo. En este espacio
pueden crecer 3 gallinas. Es decir si uno tiene 50 gallinas se
debe tener una casa de mds o menos 17 metros cuadrados con un
ancho de 3 y 1/2 metros por un largo de 5 metros. Esto da
suficiente espacio para cada gailina.

E1l local

Primero tiene que seleccionar un sitio un poco mds elevado o
inclinado para que escurra bien el agua. Limpiar bien el
terreno. No debe estar muy cerca a las casas. Es mejor

ponerlo en medio de un campo de kudzu cuando no hay monte

cerca. Esto desanima algo a los animales que siempre molestan a
las gallinas. Muchos hablan de los tigrillos que comen a todas
sus gallinas, pero estas personas las dejan en el monte y los
animales, bien escondidos, pueden Tlegar al gallinero.

Las paredes y el techo del gallinero

Las paredes tienen que entrar unos 30 cm en tierra para que los
animales no la escarben. Los que saben cavar, no van a entrar
ficilmente. Después se tiene gue extender hasta el techo para
que no entren los murciélagos. Las paredes se pueden hacer de
cafia brava o de pona. ET techo interior tiene que estar a
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suficiente altura para que una persona pueda entrar fdcilmente
sin inclinar el cuerpo. Esto también sirve para proteger de
los murciglagos.

Las ventanas

La casa debe tener dos ventanas. La casa tiene gue estar
orientada por donde entra el sol. E1 sol debe entrar por un
lado en Ta mafiana y por el otro Tado en la tarde. Asil se puede
mantener el suelo siempre seco. Con el suelo seco las gallinas
tienen mejor salud., Estas ventanas podemos cerrarlas con
palitos verticales con un espacio de 2 & 3 pulgadas. Después,
preparar tejidos con bejuco u otros palitos dejando huecos de

2 x 2, § 3 x 3 pulgadas para que el sol entre, pero gque las
gallinas no salgan., Arriba de estas ventanas debe colgar unas
esteras que se puedan desenvolver en la noche para cubrir las
ventanas y para proteger de los murciélagos. Cuando Tas esteras
estan cubriendo las ventanas es necesario amarrar con bejucos o
asegurarlos bien con palos para que no entren los animales en
la noche. S1i uno puede comprar alambre de malla para su
gallinero ésto es bueno, pero no es necesario.

La puerta

En un extremo de la casa tiene que poner una puerta bien hecha.
La puerta tiene que tener su armazdén de palos un poco gruesos
para que no se quiebre fdcilmente. Tiene que amarrarlos bien
para que no se desaten. Para mas seguridad mejor es hacer una
muesca o abertura en los extremos de los palos de la armazdn
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para que sea mds firme cuando esté amarrada. Ponga un palo al
través también para establecerse. Hay una manera de hacer
bisagra con palo abajo y arriba con hueco. En medio de Ta puerta
se puede colocar el palo mds grueso., Para cerrar la puerta en

la noche, debe tener dos pales: uno arriba y otro abajo, en-
forma nhorizontal, que se puedan escajar en sus aberturas.

El posadero

En este mismo extremo de la casa debe poner las perchas. Para
50 gallinas necesita 6 perchas de 3 metros de largo cada una.
Se puede poner la primera a un pie sobre el suelo y cada una un
pie mds alto y un pie mds hacia la pared, hasta el G1timo que
estard casi junto a la pared y muy alto también. Cada gallina
necesita ocupar mds o menos 30 c¢cm. en Ja perchas.

0SS nidos

En el otro extremo de la casa se puede poner un estante de uno

o dos pie sobre el suelo para los nidos. Los nidos se pueden
hacer de hierbas torcidas en circulo, después poniendo hojas
secas de plidtano o con una olla de barrc sin la parte superior

o quizis haciendo unas canastas, pero no muy hondas. Necesita
mas o menos 8 nidos para 40 gallinas ponederas, es decir un nido
para 5 & 6 gallinas,
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Los comederos y los abrevadercs

Para 50 gallinas también se necesita 3 comederos de 1 metro de
largo. Se los puede hacer en forma de una canoa, pero no muy
ancho y con palitos en el centro para que Tas gallinas no
puedan entrar y escarbar la comida del suelo. Cualquier vasija
de barro sirve para agua. Solamente tiene que lavarlo cada dia
y ponerle agua fresca.

Como cuidar el gallinero

De vez en cuando se puede exterminar los piojos de la casa
quemando sacha-ajo o usando barbasco: con su jugo o resina se
puede barrer el cielo raso y las paredes. Esto mata a 1os
picjos y a otros insectos que pueden molestar a Tlas gallinas.
También se debe barrer la casa cada semana. Si hay arena seca,
se debe ponerla en el piso. Es muy importante consServar seco
el suelo,

Otro método

ST hay bastante arena y idno tiene una pala y su carretilla,
entonces se puede traer bastante arena en la carretilla hasta
cubrir el suelo con 6 u 8 cm. de arena. Cada dfa o cada dos,
se debe mezclar el excremento con la arena. Esto controla

el olor, y al mismo tiempo conserva el piso seco. Entonces

es necesario sacar todo cada mes y cambiario. Cuando se lo
saca, también se tiene que poner debajo de un techo para que
se almacene. WNo debe estar en la 1luvia o en el sol hasta que
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se la ponga en los citricos u otras plataciones para abonarlos,
En este caso y con el tiempo, va a necesitar conservar su dinero
para comprar su pala y una carretilla, porque cuando se abona
los drboles se tiene que enterrarlo alrededor de ellos,.

Uso de la cal

También hay otra ayuda para guardar sanas sus gallinas.

Este es un polvo blanco que se 1lama cal. Con esto se puede
polvorear las paredes y el cielo raso para matar los insectos
que molestan & las gallinas. También con pala se puede hacer
en Ta puerta un hueco de medio metro de profundidad y un

metroc de ancho por un metro de largo. Llenarlo con cal. En-
tonces toda persona que entra al gallinero tiene que pisar
esta medicina para no llevar microbios en sus pies a las
gallinas. Esta es un ayuda, pero no tan necesaria. Con e}
tiempo y cuando noc ha podido conservar su dinero, entonces se
puede comprar cal, pero hay otras ayudas que se necesitan antes
de ésto.

Preparacidn del bafadero

En un sitio, bajo un techo, quizas atris o en el extremo de 1la
casa, en una parte abierta y sin paredes, se puede hacer el
bafiadero. Al extremo del techo también se puede hacer el
bafadero. Se puede poner palos de 20 cm. de didmetro formando
un cuadrado de un metro de ancho por un metro de largo o mejor,
de 2 metros de ancho por 2 metros de largo, en el suelo,



Aqut se tiene que 1lenar arena mezclada con ceniza. De vez en
cuando se puede poner unas gotas de kerosene para los piojos.
En &sto les va a gustar bafiarse todos los dfas.

IV. EL CUIDADO DIARIO DE LAS GALLINAS

Cuidado de Tas gallinas adultas

Lo mds necesario es darles de comer bastante. Tres vyeces al

dia tiene que ver los comederos y llerarlos con una mezcla de
matiz, arroz o trigo con otra de las comidas, como: yuca, pituca
etc. Porque si va a darlas comida y bebida en 1a casa, no las
vaya a dejar salir fuera de la casa en la ma#fana. Todos los dias
en la mafiana, deben cortar bastante kudzu, suficiente para todas
las gallinas. Tienen que ponerlos en el suelo. Para las
gallinas tiene que poner huesos molidos, cdscara de huevos o
caracoles molidos para que pongan huevos con cdscaras duras.

Las gallinas afuera del gallinero

Si se van a quedar en el gallinero hasta la tarde,entonces a las
tres o cuatro, déjelas salir para que busquen insectos y coman
Kudzu hasta la puesta del sol. Pero solamente en los dias
buenos de sol se puede dejar salir afuera a las gallinas.

Cuando hay mucha o poca lluvia, no las suelte afuera en Ta
humedad, La humedad es muy mala para la salud de las gallinas,
especialmente para los pollos y para los mids chiquitos. Cuando
estdn todo el dia afuera, buscando su comida, no engordan. Se
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cansan por andar mucho. Pero estando tranquilas en la casa,
si pueden engordar. Tampoco nunca van a perder sus huevos
porque siempre van a ponerliocs en sus nidos preparados en el
gallinero.

V., COMO AUMENTAR LA BANDADA DE AVES

Gallinas para incubar,

Cuando se estdn buscando gallinas para incubar es bueno medirlas.
Pongalos boca abajo y mida la parte que estd bajo la cola

entre los huesos de las piernas. Cuando entran sdlo 2 dedos en
este espacio no es ponedora. Pero si entra 3 6§ 4 dedos es buena
ponedora. Después de producir sus primeros pollitos se puede
juzgar si es buena madre o no.

La gallina debe poner de 20 a 25 huevos, antes de estar lista
para incubar. Entonces en el otro cuarto se la puede dejar
tranquila en su nido, sin molestia, perc con bastante comida y
agua para beber., E1 tiempo de incubacibn dura 21 dias.

Los gallos

Solamente se necesita un gallo para 10 a 15 gallinas. Pero es
mejor vender o comer los gallos gue no se necesitan para
reproductores. Si solamente queremos que pongan huevos para
vender, entonces no es necesario que sean cubjertas por el
gallo. No s8lo eso, sinc que ponen mas huevos sin el gallo.
Una gallina sola, sin gallo, pone 250 huevos al a%o, perc las
que son cubiertas por el gallo ponen solamente 20 a 25 huevos
y se vuelven cluecas,
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Consideremos nuevamente el tema de la crianza de animales,
veamos que durante el proceso de la primera generacidn de aves
resultantes del cruce entre los gallos de buena raza y Tas
gallinas locales el resultado serd 50% mejor que las aves
locales. Es muy importante eliminar a todos Tos gallos de esta
primera generacidn antes de que tengan seis meses de edad para
que no cubran a las gallinas. Si olvidamos este paso no habre-
mos ganado nada, ya que la calidad de las gallinas de esta
generacién ha sido mejorada en un 50% y si les permitimos ser
cubiertas por gallos que también son superiores en calidad en
un 50%, no habrd ninguna mejora en la calidad de las aves de 1a
proxima generacidn. Pero si eliminamos a estos gallos y usamos
a los de raza pura, la segunda generacibn serid de mejor calidad
en un 75%, Estos tendrdn la misma apariencia que los de raza
pura. Estos gallos tambi&n deben ser elimados y para esta
época deben eliminarse ademds a las gallinas viejas. Si se
continla con este proceso durante cinco generaciones, las aves
resultantes serdn de raza pura.

Cuando se tiene dos gallos, como hemos mencionado aqui, serfa
mejor cambiarlos durante la segunda o tercera generacidn para
eyitar demasiado entrecruzamiento. Sin embargo, si se tiene
suficientes gallinas para utilizar cinco gallos, habrd pocos
cruces y no habrd recesidad de cambiar los gallos.
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Cémo mejorar la bandada de aves.

From Out of the Ag Bag, Vol. Z2-63
No. 3 on "Livestock Breeding"

La calidad de los animales que son criados localmente puede
mejorarse, con gastos minimos y en corto tiempo, con la intro-
duccidn de dos animales machos de buena raza y de la misma
especie y prestando cuidado especial a los animales.

Primeramente, vamos a explicar cdme se puede mejorar la calidad
de las aves de corral, ya que &stas son las mas fdciles de criar.
Supongamos que usted Tleva dos gallos a una comunidad. Estos
seran suficientes para cubrir a 25 gallinas. Debe vender todos
los otros gallos que hay en la comunidad o deshacerse de ellos en
cualquier otra forma; esto es muy importante. Debe esperar por
lo menos dos semanas después del cambio de gallos para usar los
huevos que van a ser empollados. Estos deben ser inspeccionados
eliminando aquéllos que puedan romperse fdcilmente o que parezcan
que no van a empollar; es decir, elimine aqu&llos que estan rotos,
los que tienen cascarones débiles o que se han ensuciado con
huevos rotos. Es mejor no mantenerlos por m&s de una semana
antes de ponerlos a empollar; aun cuando las noches hayan sido
frescas. Los huevos deben ser recogidos diariamente y con-
servarse en un lugar fresco. Tambi@n se conservan mejor si se
colocan sobre un extremo y se cambian de un lado a otro todes

los dias. HNunca lave 1os huevos que van a empollar ni Tos deje
mojar con la 1luvia.
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Esperamos que el siguiente diagrama ayuda a aclarar el proceso
de Ta crianza de animales.

Padre-raza pura Padre-raza pura
Gallina Gallo Galle Gallina-criolla
Hija F 1 Hija 1/2
F 2 3/4
F 3 5/8
F 4 15/16
F 5 31/32

Estos principios se aplican también a otros animales, aunque el
modo de cuidarlos cambia un poco. En la mayor parte de las
especies, los cruces porducirdn animales mds vigorosos que
crecerdn mas rapido, madres mds grandes y mejores que Tas de

la generacién anterior. EIT resultado de cruzar dos animales

de raza pura serd la produccidén de una raza superior.
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La Seleccidn de los huevos para incubar

Se tiene que seleccionar bien los huevos, Estos huevos tienen
gue tener buena forma, no deben ser planos, con dos yemas, con
rajaduras o con cdscaras débiles. Mejor es separar 1os mis
grandes, pero mds o menos todos del mismo tama®o, si es posible.
Si no se seleccionan asi, de los huevos mas ch1cos salen los
pollitos un dfa antes, a veces. Los huevos no se mojan o lavan.
Si se guardan los huevos por varios dias se tiene que colocarlos
sobre sus extremos y moverlos de un lado a otro cada dfa. Es
mejor no guardarlos m&s de una semana. Los huevos que se van a
incubar deben estar en una canasta u otro envase. Deben estar
en su punto, Entonces se tiene que moverlos de un Tado a otro
todos los dfas hasta que hayan suficientes huevos que incubar.

Gallinero para las incubadoras

Las gailinas que van a incubar quieren tranguidad., Por éso es
necesario gue cuando guieran aumentar sus gallinas, construyan
otra casa o amplfen el gallinero para que las ga]?wnas que van a
incubar estén separadas de las otras que estdn poniendo no mis.
Este cambio se puede hacer cuando sus pollos tienen 4 meses de
edad,

Es mejor hacer Ta construccidn para las incubadoras en terreno
nuevo donde no se haya tenido antes corrales o gallineros. Si
se va a tener varias, se las puede poner en una sola casa con
divisiones. Hacer la casa de 4 por 4 metros, entonces cada
gallina tendrd un espacio de 2 por 1 metro, cada una tendri
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su cuartito privado. Cada cuarto debe tener su puerta que debe
ser adecuado para que salgan los pollitos, pero no la madre.

Si hay una sola gallina entonces es mejor hacer una choza movi-
ble de 1 metro de ancho por 1 metro de largo y 1 metro de
altura. Se pueden poner palos cruzados bajo su techito para
moverla de un sitio a otro para que cada difa esté en nuevo
suelo. As? se evita las plagas que matan 1los pollitos. Los
isangos tampoco los van a molestar., Si estdn en cualquier
hierba no 1os molestan mucho Tos isangos. También guarde a la
gallina adentro y deje salir a los pollitos afuera. S1 deja
salir a Ta madre, ella Tleva a los poliitos lejos y por tierra
mojada y con barvo. Esto no les conviene a los pollitos.

Alimentacidn de los pollitos

Para los primeros dos dias es bueno darles huevos cocidos, duros
y bien amasados., Después,matz, molido con piedras o con molino,
si hay. También pueden moler trigo y arroz, Se les puede dar
platanos maduros y amasados, pero no tienen proteina. Siempre
hay que darles bastante comida. Se los pone en una choza donde
haya bastante kudzu y van a crecer mds rdpido. También se

puede poner mani, yuca cocinada, camotes cocidos, sacha-papas
cocidos y todos bien chancados. También se puede poner comején.
Esto es buena fuente de proteina para todo tamafdo de gallinas.
Cuando tienen mds o menos dos meses de edad, se los puede cam-
bifar de comida. Ya no necesitan tan fino y se puede mezclar
algo de yuca, pituca con maiz o trigo. Se debe cortar suficiente
kudzu para todos y ponerlo todas las mafianas en el suelo dentro
del gallinero.
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Cuidado de los pollos de dos meses

Los pollos no pueden entrar al gallinero junto con los grandes,
hasta que Tleguen al tiempo de poner huevos. A los 4 6 6

meses mds o menos comienzan a poner huevos. Cuando Tlega este
tiempo se puede limpiar bien al gallinero barriendo sus paredes
con barbasco, haciendo una fumigacidn con sacha-ajos y lavando
sus perchas; barriendo bien el suelo y poniendo nueva arena en
el piso. Entonces se puede ponerlos en la casa con las gallinas
mds grandes. Es bueno, si es posible, separar los gallos que no
se necesitan para la reproduccidn.. Se debe ponerlos en otro
sitio quiz&s en una parte del gallinero para que engorden.
Estardn buenos para venderlos, cuando tienen 5 & 6 meses de

edad. Para la reproduccidn, por supuesto, se buscan los gallos
mads grandes y vigorosos,.

Todos los dias se tiene que poner bastante comida en los come-
deros y tambi&n cortar kudzu. Se deben quedar en la casa hasta
muy avanzada la tarde. S{ no hay lluvia entonces se los puede
sacar para que recojan algunos insectos y arena gruesa.
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VI. ENFERMEDADES DE LAS GALLINAS

Bronquitis Infecciosa

Esta enfermedad del sistema respiratorio afecta a Tos pollos

de cualquier edad, pero 'a mortandad que produce es mis alta

en las aves de poca edad. Existe en casi todas las zonas donde
se crian aves y afecta mucho la produccidén de huevos. La enfer-
medad se puede difundir en el término de 18 a 36 horas en todo
el gallinero. Pueden estar enfermos de 10 a 14 dfas.

Sintomas

1, Tosen produciendo sonidos chirriantes, bostezan,

2. Por regla general descargan mucosidades por la nariz y
0jos.

3. También puede registrarse hinchazdén en el pecho.

4. Los pollos se muestran guietos e jnactivos.

5 Les falta apetito.

Preyvencidén y control

Los pollitos, Tas aves jdvenes y las adultas se pueden inmunizar
por medio de vacunas. Estas pueden ser administradas en forma
de polvo o en el agua que beben y por medio de gotas en la
nariz, Se 1os puede vacunar desde que tienen un dfa de nacidos
aplicandoles gotas en la nariz. La vacunacién, disolviendo
polvo en agua, debe postergarse hasta que tengan 4 dias de edad.
No se las puede aplicar a las ponedoras. Deben vacunarse
Gnicamente a las aves sanas.
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E1l tratamiento

No hay tratamiento especifico. Deben protegerse en lo posible
a las aves enfermas. Darles bastante alimento cuando cemienzan
a comer,

Canibalismo

E1 canibalismo es un vicio que puede presentarse en pollos de
cualquier edad. Las formas mds simples de canibalismo consis-
ten en arrancarse las plumas y picarse las patas. Usualmente
comienza favorecido por una superpoblacidn de pollos de cria.
Puede desarrollar una forma mds seria, con picazbén de la cabeza,
alas y ano. La falta de ejercicio y raciones inadecuadas pueden
ser también factores causales,

Prevencidn

1. AmplGtese de un cuarto a la mitad del pico superior.

2. Procure que haya espacio suficiente en los comederos,
abrevaderos y en el piso.

3. Haga que la ventilacidn sea buena,

4. DB de comer a los animales bastante kudzu y toda otra
clase de alimento.

5. Despioje a las aves y desinféctelas haciendo otro tanto
con los gallineros.

6. Enjaule a las ponedoras.
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Coccidiosis

La coccidiosis es una enfermedad causada por un animal
microscdpico protozoaric que afecta el aparato intestinal
de los pollos, generalmente, cuando tienen de 3 a 5 semanas
de edad, peroc tambié&n pueden ocurrir brotes, muy a menudo,
durante Tos dias hidmedos y calientes. La coccidiosis cecal
es considerada como la enfermedad mis seria de los pollos.

Los Sintomas

Los pollos infectados con coccidiosis de tipo cecal muestran:

Una diarrea sanguinolenta.

Tienen un aspecto insignificante, como si se achicaran.
E1 plumaje se les pone erizado.

. Comen poco,

La cresta y las papadas se les tornan pilidas.

O > QO P s

Los pollos con coccidiosis intestinal muestran los mismos
sintomas que los afectados por la cecal, con la excepcidn de
que los excrementos tienen menos sangre.

Prevencidn

Las camas deben estar flojas para sacarlas y limpiarlas bien.
Deben guardarlas secas., Se les deben suministrar raciones que
contengan aureomicina y otros antibidticos que han demostrado
ser dtiles en la prevencidn y tratamiento de 1a coccidiosis,. Ta
cual, st se presenta en forma benigna y ataca a pocas aves, pro-
duce el efecto benéfico de desarrollar una inmunidad contra ella
en todos los pollos que forman la colonia o la bandada.
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El tratamiento

Cuando la coccidisis ataca, se propaga con rapidez. Las aves
enfermas, o 1a bandada entera, deben tratarse inmediatamente con
sulfas, siguiendo las indicaciones de las casas vendedoras o de
lTos veterinarios. En la mixtura alimenticia puede agregarse
sulfaquinoxalina en la dosis indicada. La sulfametacina, tam-
bién puede usarse para el tratamiento, Una combinacién de
aureomicina y sulfametacina es un tratamiento muy efectivo.

COLERA AVIAR

Esta enfermedad afecta sin distincidon a todas las aves domés-
ticas y causa pérdidas muy serias. Es muy contagiosa y se
difunde por lo tanto con rapidez. Algunas veces, las aves
comienzan a morir, aun antes de que la enfermedad haya sido
descubierta.

Los Sintomas

Hay una forma scbreaguda de la enfermedad, en cuyo caso se
producirdn repentinas muertes en aves aparentemente sanas. Es
tan rdpido el curso de esta forma de cblera, que el avicultor
no puede notar ni un animal enfermo. En la forma aguda, muchas
aves del Tote se tornan apdticas simultdneamente. Rechazan 1la
comida y el agua. Pierden peso rdpidamente. Puede sobrevenir
diarrea. Puede verse un considerable decrecimiento en la
produccidn de huevos. La cresta, cara y barbillones pueden
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Sulfaquinoxalina

Ndmero de Aves Cantidad de Cantidad de Tiempo
Agua Medicina
5 gallinas ! litro 1 cuchara 1 dia
10 gallinas 2 litros 2 cucharas 1 dia
15 gallinas 3 litros 3 cucharas 1 dia
20 gallinas 4 Titros 4 cucharas 1 dia

40 gallinas 8 litros 8 cucharas 1 dia
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adoptar un color morado. Si las aves sigquen afectadas por un
perlodo de tiempo prolongado pueden aparecer dificultades res-
piratorias. La difusidn de la enfermedad es lenta.

Prevencidén, Control v Tratamiento

Debe recorrerse el establecimiento, eliminando Tugares de escaso
drenaje. Se tiene que hacer nuevos comederos y poner nuevos
abrevaderos, posaderos, nidos, etc. Los viejos tienen que ser
quermados. Se tiene que eliminar rdpidamente a las aves muer-
tas, y tambi&n ser quemadas. Con pala tiene que sacar toda la
arena del suelo y poner nueva. Las paredes tienen que barrerse
y también utilice sufametacina en el agua de beber para

prevenir la progagacidn de la enfermedad.

Para prevenir la enfermedad muchos avicultores aplican una
bacterina que tiene dualidad de fines, puesto que controla tanto
la tifoidea como el c6lera. Los pollitos y los pollos de seis

a doce semanas de edad deben recibir una inyeccidn de bacterina
de medio centimetro cibico. Los pollos de mds de 12 semanas de
edad deben ser inyectados con un centimetro clbico.

Cuande tienen la enfermedad, poniendo sulfa en el agua de beber
se puede reducir la mortandad en forma inmediata. Si es
necesario, puede repetirse el tratamiento.
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CORIZA INFECCIQSA

Esta es una enfermedad bacteriana de la via respiratoria de las
aves adultas y de los pollos.

Los sintomas

1. Hay abundante exudado nasal que al comienzo es acucso

y luego espeso, .
2. La cara presenta caracteristicas hinchazones fluctuantes
que contienen 1iquido,
Algunas veces los barbillones también pueden dilatarse.
E1 consumo de alimento decrece y la produccidn de
huevos baja.

B N ]

Prevencidn, control y tratamiento

La coriza infecciosa se propaga rdpidamente en la totalidad de
aves, Puede tener un curso natural de sélo 10 dias o persistir
durante varios meses., Si tienen pardsitos internos, otras in-
fecclones o su gallinero no es limpio y adecuado, la infeccidn
puede durar mucho tiempo. La Gnica prevencidn consiste en tomar
medidas generales, tales como higiene y el aisTamiento de
gallinas enfermas de las no enfermas.

Pueden ser tratadas con mds é&xitoc en sus primeros momentos con
Sulfa en el agua de beber., Si es necesaric, puede repetirse el
tratamiento dentro de los 3 dias.
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ENFERMEDAD CRONICA RESPIRATORIA C.R.D,

Esta es una enfermedad del saco aéreo que puede transmitirse
por contacto directo o a través de los huevos de Tas gallinas
infectadas. Cuando se trasmite a través de los huevos, la
enfermedad no aparece sino hasta que las aves se debilitan o
hasta que se ponen en estado de tensidn nerviosa, debido a la
vacunacidn o a otras infecciones,

Los Sintomas

Los pollitos estornudan y pierden peso.

Sin embargo continlan comiendo,

La mucosa de viz se inflama y la respiracidon se torna
intermitente,

4. Las aves adultas parece que tuvieran catarro.

5 Cuando se trata de las ponedoras, la produccidn decrece.

(LI Y

Prevencibn v Tratamiento

Para prevenir se les de bastante comida adecuada, conservar el
gallinero limpic y seco, con bastante ventilacidon. Cuidar que
se tengan las vacunas para evitar otras enfermedades. Contra
esta enfermedad no existe vacuna u otro tratamiento que la in-
gestidn de antibidticos y el buen manejo. Todas las aves in-
fectadas de una bandada, cuando estan en estado de aprovecharse
como carne, deben ser utilizadas para ese fin. Los qgallineros
no afectados adn por la enfermedad, deben ser cuidadosamente
disinfectatados y debe evitarse que no entre nadie que pueda
traer la enfermedad.
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ENFERMEDAD DE NEWCASTLE

Esta enfermedad es por causa de un virus y se ha difundido
rapidamente. Infecta tanto a los pollos como a las aves adultas.

Los Sintomas

En Ta mayoria de los casos, lcs sintomas que presenta esta enfer-
medad son similares a los de la bronguitis, catarros e inflama-
ciones de la triaquea.

1. Los pollos estornudan, bostezan y tienen dificultad para
respirar.,

2. Se vuelven débiles y el plumaje se les pone erizado.

3. A los pocos dias se presentan sintomas de cardcter
nervioso que consisten en torceduras de la cabeza y del
pescuezo, aquella se cuelga hacia adelante hasta quedar
entre las piernas o hacia atras hasta descansar Ssobre
los hombros,

4. Las gallinas pueden caminar en circulos o hacia atrés.

5. Las gallinas ponedoras tienen molestias de cardcter

respiratorio, bostezan y producen ruidos peculiares.

Caminan sacudiéndose ruidosamente,

Cuando alin no presentan sintomas nerviosos graves, suspen-

den la produccidn de huevos que se reduce a cero en unos

pocos dfas, pudiendo encontrarse tan sélo algunos con el
cascarén blando o sin &}.

8. Pérdida de apetito, excesiva sed.

-~
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Prevencidn y control

Constituyen la prevencidn: evitar gque personas extrasas visiten
los gallineros o lugares cercanos. No se deben mezclar gallinas
de otras partes con sus gallinas., Deben estar aisladas unas de

otras.

En las granjas donde ya se conoce que existe la enfermedad,
todos los pollos deben ser vacunados contra ella. La vacuna
contra el Newcastle se puede usar sola o en combinacidn con
otras para la prevencidn de 1a bronquitis en forma de polvo o
disuelto en el agua que toman Tas aves, Los pollitos recién
nacidos deben ser vacunados cuando tienen de uno a cuatro dfias
de edad. Las gallinas ponedoras, deben ser revacunadas cada 8
a 16 semanas. No se deben vacunar a las aves enfermas porque
se ponen m&s enfermas. Las pollonas deben vacunarse por To
menos un mes antes de que inicien la postura,

ENTERITIS NO ESPECIFICA

Puede presentarse enteritis no especifica en cualguier clase
de aves. Algunas veces con gran mortandad cuando hay otras en-
fermedades al mismo tiempo.

La enteritis no especifica puede ser resultado del calor exce-
sivo, enfriamientos o alimentacidon defectuosa.
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Los Sintomas

1, Falta de apetito, modorra y diarrea.

2. Cuando persiste durante largo tiempo, la mucosa in-
testinal frecuentemente se vuelve dspera, ulcerosa y
cubierta por tejidos muertos.

3. Las ayes entonces se debilitan y adelgazan. Pueden
morir por causa del serio impedimento a la accidn
digestiva y absorvente del intestino.

Prevencifn y control

Deben guardar a sus gallinas en su gallinero Timpio y seco,
cambiando los comederos y abrevaderos de vez en cuando o
limpidndolos bien y secandolos en el sol por varios dfas para
matar las enfermedades. Darles bastante comida de la que
necesitan todos los dfas. Para controlarla, administre un
antibidtico en el alimento hasta que las aves se recuperen
(de 2 a 4 dfas).

LOMBRICES

Los pardsitos internos mds peligrosos son las Tombrices re-
dondas y las del ciego. Estas Tombrices viven en el in-
testino delgado de las aves. Sus huevos se expelen, juntamente
con los excrementos., Estos huevos, cuyo ciclo evolutivo es de
dos meses, aproximadamente, los levantan del piso e ingieren
otras aves, en cuyos intestinos vuelven a su forma de gusanos
redondos y grandes. Es bien sabido que estos pardsitos
internos afectan el crecimiente y la produccidn de huevos y
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como consecuencia, aumentan el costo de alimentacidn. Estos
gusanos viven del alimento que las gallinas o aves infecta-
das ingieren y digieren, quitdndoles 1o gue necesitan para
su crecimiento y produccidn de huevos.

Los Sintomas

1. No comen bien (aunque comen mucho en el comienzo después
no tienen buen apetito).

2. No ponen huevos,

3. Sus crestas y papadas se vuelven palidas.

4. Su plumaje esponjado.

5. Tienen apariencia de atontadas y deprimidas.
6. Algunas mueren.

La Prevencidn

Es un deber 1a 1impieza y disinfeccidon de los locales y muebles
que utilizan las aves. Deben cambiarse a Tas aves de un campo
forrajero a otro por rotacidn. Y sobre todo, se tiene que sacar
el excremento y ponerlic en un campo donde no 1o puedan tocar las
gallinas. Las pollonas deben ser acabadas de criar en campos
forrajeros limpios de microorganismos infecciosos,
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El tratamiento

Vamos a aprender cdmo curar a Jlas aves que tienen lombrices.
Cuando las aves tienen esta enfermedad hacen como si estornu-
daran o tosleran. Sacando un palito se puede poner algodén en
Ta punta y mojario con Trementina. Con el algodon mojado con
l1a medicina se limpia dentro de la boca y garganta de la
gallina o del pollito. Quizds se tiene que hacer este proceso
varios dias seguidos, :

51 tienen otras lombrices que viven en sus intestinos, en-
tonces necesita darles purgante, como Piperazina (Verban), que
estd hecha especialmente para animales. Se mezcla la medicina
con el agua y se les da de beber (a las aves) siendoc el dnico
Tiguido que deben beber todas las gallinas. La siguiente
Tdmina explica la dosis de esta medicina para las aves:

Verban

Nimero de Aves Cantidad de Cantidad de Tiempo
Agua Purgante

5 gallinas 1 Titro 1/4 cucharadita 1 dia

10 gallinas 2 Titros 1/2 cucharadita 1 dia

15 gallinas 3 litros 3/4 cucharadita 1 d7a

20 gallinas 4 1itros 1 cucharadita 1 dia

40 gallinas 8 Titros 2 cucharaditas 1 dfa
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Par8sitos externos

Algunos animales que viven principalmente en el exterjor del
cuerpo son denominados pardsitos externos.

Obtienen su alimento mediante la ingestidon de células muertas

de la piel y plumas como 1o hacen ios piojos y otros, perforando
la piel para succionar sangre o 1iquidos tisulares. Son dcaros,
garrapatas, chinches, pulgas, mosquitos y ciertas moscas.

LOS PIQJOS

Estos pardsitos atacan y viven generalmente en los cuerpos, las
cabezas y los cafiones de Tas plumas de las aves.

Retardan el crecimiento y determinan pérdidas en la produccidn
de huevos. Son insectos que se alimentan picando Ta piel y
succionando materijas organicas,

Los Sintomas

1. Las aves son dispendiosas.
2. Sus plumas pueden aparecer esponjadas.
3. Las ponedoras no ponen tantos huevos como antes.

ET Tratamiento

Hay varios tratamientos que uno puede usar, En la selva, donde
no es ficil comprar remedios, uno puede bafiar a sus gallinas en
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-jugo de barbasco. También debe lavar las perchas y barrer
las paredes. Un remedio que uno puede comprar es el cloruro
de sodio con el que se tiene gue espolvorear a las gallinas.

Puede regar sobre las camas y las perchas azufre agricola.
Un kilo sirve para 10 metros cuadrados. Guizds es mejor botar
los nidos y hacer otros nuevos.

ACAROS
Los dcaros son pardsitos extremadamente pequesos. Existen de
varias especies, la mayoria succionadores de sangre. También

provocan irritacidn, crecimiento del tejido cicatrizal, pérdida
de plumas. También pueden provocar otras infecciones.

Los STntomas

Porque les chupan la sangre, las hacen anémicas.
Baja Ta produccidn de huevos.

. La piel parece sucia cuando tienen dcaros en las plumas.
. Los dcaros de las plumas atacan a éstas alrededor de su
base y la intensa irritacidn que producen con sus ex-
cavaciones determina que las aves se arranquen las

plumas.
5. La sarna de las patas es producida por un parasito que
se ubica en las patas y dedos produciendo escamas y
costras. Si la infeccidn es severa, puede producir
trastornos Tocomotores, Las aves afectadas deben ser
descartadas.

- U N
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Tratamiento

Uno puede usar las hojas molidas de tabaco o sacha-ajo. Con
este 1{quido se puede bafiar a las gallinas y lavar las perchas
y paredes del gallinero. También se puede quemar estas hojas
en la casa y con el humoc matar a muchos de los insectos que
estdn en las paredes y nidoes. En los nidos se pueden poner
muchas de las hojas machacadas de tabaco. Estas los preservan
de este insecto. Si no se quita la infestacién, se tiene que
quemar los nidos y las perchas y hacerlos de nuevo.

Si uno tiene dinero, se puede comprar Malathion 57 para
fumigar paredes, perchas, techos, nidos y camas. Repetir el
tratamiento cuantas veces sean necesarics., Se puede mezclar
1 cucharada con un litro de agua,

PARATIFOSIS

La paratifosis puede ser causada por cualquier bacteria del
grupo de las Salmonellas. La paratifosis puede ser trasmitida
a través del huevo. La enfermedad también puede ser portada
por serpientes, ratones, ratas, pdjaros y por el hombre.

Los Sintomas

En general, la enfermedad aparece en 2 edades diferentes. La
primera aparicidn es cuando los pollitos tienen 4 § 5 dias de
edad. La seqgunda a los 10 6 12 dias. Los sintomas no son es-
percificos. Los pollitos que mueren en el periodo de cria sin
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mostrar sintomas ni lesiones. Las aves enfermas pueden
mostrar las alas caidas y el plumaje arremolinado. Puede haber
diarrea que ensucia las plumas de alrededor del ano. Los

pollitos se amontonan cerca del calor y pueden tener dificultad
respiratoria, :

Prevencidn, Control y Tratamiento

La prevencidn consiste en obtener pollitos libres de enfermedad
y en erradicar la infeccidn de Tas aves adultas y de las insta-
laciones. Esto significa que el programa de erradicacidn
también debe incluir la lucha contra ratones, ratas y reptiles.
El control de Tas moscas tambié&n es esencial. E1 programa de
prevencidn también debe incluir la Timpieza y disinfeccidn
frecuentes del local de crianza. Los comederos y abrevaderos
deben mantenerse Timpios y desinfectados.

Hay una medicina que se Tlama Tristat que se puede usar en la
comida segin la dosis indicada para la prevencidn de la en-
fermedad. Otra medicina, Germex o Par-o-san, puede usarse en
en agua de beber para reducir la contaminacidn bacteriana.
También es buena para la Iimpieza y disinfeccin del local,
camas, perchas, comederos y abrevaderos,
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PULOROSIS

La enfermedad 1lamada pollorum es aguda y altamente infecciosa.
Tiene como causa una bacteria. Se presenta durante el segundo y
tercer dfa después de que nacieron los polliitos y otra vez
cuando tienen mas o menos 3 semanas de edad. La enfermedad se
localiza en el aparato genital de las gallinas y de alli se
trasmite a los huevos, los que quedan infectados. Los pollitos
incubados de esos huevos, nacen también infectados.

Los sintomas

1. Se vuelven débiles.

2. Por su excremento se observa que tienen una diarrea
blanca o que presentan una acumulacién de material fecal
bien pegada en el ano.

3. Tienden a aglomerarse cerca del calor.

4, (Con las alas cafdas, la cabeza colgante y Tas plumas

desordenadas. Frecuentemente, los pollitos aparentan

haber sido sumergidos en el agua.

. Puede haber respiracidn laboriosa y bogueo,

6. A veces los pollitos emiten un sonjdo agudo de dolor a]
evacuar,

n

Prevencidn, Control y Tratamiento

Si ocurriese un brote de pulorosis durante el periodo de cria,
elimine a los pollos muertos o visiblemente enfermos y
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administre Tristat inmediatamente durante 10 dfas. Tiene que
darles en la dosis indicada. Otro efectivo tratamiento es:
sulfa Veterinary en Ta racidn. Debe limpiarse y disinfectarse
el local de crianza y desinfectar 10s equipos con Germex o
Par-o-san. Ademds use Germex en el agua de beber para reducir
la contaminacidn bacterfana. Tiene que alojar el plantel en
tocales o pargues limpios y desinfectados.

VIRUELA AVIAR

La viruela de los pollos tiene como causa un virus. Es muy
infecciosa y se presenta en dos formas diferentes, una de las
cuales afecta la cresta y la piel y la otra la garganta,

La viruela aviar puede atacar a aves de cualquier edad, pero
tiene preferencia por Tlas adultas o medianamente adultas. No
mueren muchas, pero la produccidn de huevos se reduce durante
varias semanas.

Los sintomas

1. En la cara de las aves les aparecen costras o ampollas
que también afectan las crestas y las papadas.

2. Las formas diftéricas afectan la parte interior del pico

y la garganta y aparecen placas gue secretan pus

amarilla,

De los o0jos escurre un fluido acuoso.

Las aves pierden el apetito.

La produccidén de huevos disminuye.

La respiracidén puede verse dificultada.

Puede haber hinchazén de la cara.

~OY O W
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La prevencidn y tratamiento

Se obtiene una proteccidn casi completa contra Ta viruela, por
medio del la vacunacidn, si esta se aplica cuando las aves
tienen de 6 a 7 semanas de edad., No existe tratamiento gue sea

satisfactorio.
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ORTOGRAFIA AGUARUNA

Letras que se emplean con pronunciacién diversa de
castellana.

a -~ cuando precede a la u, se pronuncia casi
como la oj cuandc precede a la i, se aproxi
ma a la e del castellano. -

Ej.: wainkau “"vio",

b - varfa entre la b oclusiva y la mb.
Ej.: ubag "mi hermano".

d - varfa entre la d oclusiva y la nd.
Ej.: dukug "mi madre”.

e - se forma con la lengua en posicifn para la
u, perc con los labios en posicifn para la
e.
Ej.: deka "red".

g - en la posici8n inicial de la silaba, se
pronuncia casi igual que la g castellana;
en posicibn final de la sflaba es igual
a la ng del inglé&s.

Ej.: agagta "escribe".

sh -~ es una fricativa retrofleja como en An-
cash.
Ej.: shaa "mafz".

w - se pronuncia casi como la u castellana, con
esta excepcibdn: delante de i se pronuncia
con la v de 'vaca'.

Ej.: wee "se fud", wi "yo".

h - denota una oclusiva glotal.
Ej.: aeheat "media noche".
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